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Vasárnap volt a szabolcsmegyei 
kemecsei választókerületben az első 
olyan választás, amely az új ajánlási 
rendszer alapján folyt le. Tudvalevő
leg csak száz ajánlásra volt szüksége 
a jelöltnek ahhoz, hogy küzdelembe 
bocsátkozhassák, viszont azonban 
most volt az első főpróbája a kétezer 
pengős képviselőjelölti óvadéknak is. 
A főpróba fényes sikerrel járt — az 
államkincstár javára. Az a jelölt 
ugyanis, aki nem kapja meg a le
adott szavazatoknak legalább ne
gyedrészét, elveszíti az óvadékát. A 
NÉP jelöltje két ellenféllel állt szem
ben, a Független Kisgazdapárti Lip- 
ták Lászlóval és a Kereszténypárt 
kötelékébe tartozó, de a fajvédő szo
cialista párt jelöltjeként szereplő 
vitéz dr. Csik Lászlóval. Egyik sem 
nyerte el a leadott szavazatok ne
gyedrészét, utóbbi a hatezren felüli 
választó közül még kétszázat sem tu

dott ködös programja számára meg
nyerni.

A választás mérlege tehát két bu
liás az ellenzék részéről négyezer 
pengő a kincstár javára és egy man
dátum a NÉP számára.

Kemecséről jelenti a Magyar Hétfő 
tudósítója: Vasárnap kormánypárti 
képviselőt választott a kemecsei kerü
let. A  választás érdekessége, hogy az 
új ajánlási rendszer premierje itt volt.

Őszies, borongós reggelen kezdődött 
meg a szavazás a kerület tizenhat köz
ségében.

6300 választó közül 5497 adta le 
voksát,

tehát a választó névjegyzékbe felvett 
polgárok 88 százaléka járult az urnák 
elé. Ebből

4116 szavazott le a Nemzeti Egy
ség Pártja jelöltjére, Thuránszky 
Pálra. 1217 szavazat jutott a Füg
getlen Kisgazdapárt jelöltjére, 
Lipták Lászlóra és csupán 164 
szavazatot kapott a fajvédő szo

cialista párt programjával induló 
vitéz Csík László.

Kilenc órakor érkezett az első jelen
tés a kerületből. Ekkor Thuránszky 
Pálnak 1094 szavazata volt, Lipták 
Lászlónak 234, Csik Lászlónak pedig 
45. Tizenegy órakor 3035 szavazata 
volt Thuránszkynak, 934 Lipták Lász
lónak és 143 vitéz Ősiknek.

Három órakor kiirták a zárórát és 
félnégyre megszületett a végeredmény.

Thuránszky Pál, a kormánypárt 
jelöltje 2735 szótöbbséggel győ

zött.
Politikai körökben ez a győzelem 

nem keltett feltűnést, hiszen kétségte
len volt, hogy Thuránszky, aki két éven 
keresztül a megyének főispánja volt, 
elnyeri a kemecsei mandátumot. A Füg
getlen Kisgazdapárt jelöltjének esélyét 
az is hátráltatta, hogy

a választói névjegyzékből nagy 
számban hagyták ki a módos kis
gazdákat, akik ellenzéki érzelműek

s kétségtelenül rászavaztak volna.

Az új törvény értelmében annak a
jelöltnek, aki nem szerezte meg a le
adott szavazatok 25 százalékát, elvész 
a letétbe helyezett kétezer pengős kau
ciója. Ebben az esetben

úgy Lipták Lászlónak, mint vitéz
Csik Lászlónak elveszett a kau

ciója.
Lipták több mint 22 százalék szava

zatot kapott, vitéz Csik László azonban 
a leadott szavazatoknak alig 3 százalé
kát kapta meg. Ebből a tényből is lát
szik, hogy mennyire nincs talajuk a nyi
lasoknak a vidéken.

A kemecsei kerületben azt beszélik, 
hogy vitéz Csik Lászlóra csakis a nyi
laskeresztes élharcosok és a helyi al- 
vezérek adták le szavazatukat, a ko
moly választópolgárság köréből senki 
sem szavazott a szélsőséges eszméket 
és diktaturás elveket hangoztató vitéz 
Csikre.

Lipták László esete más. Öt nem is* 
merték a kerületben. Szabolcs várme
gyében nem voltak sem családi, sem 
baráti nexusai. Mégis tiszteletreméltó
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bátorsággal harcba indult és a körül 
ményekhez képest szép eredményt ért
el. * -

A  Független Kisgazdapárt ellen
zéki kötelességét teljesítette ak
kor, amikor jelöltet állított a ke

rületben
és egyetlen percig sem látszott való
színűnek, hogy a vármegye főispánjá
val szemben a fiatal publicista nyerje 
el a kemecsei kerület mandátumát. Lip- 
ták László jó szolgálatot tett Keme- 
csén az ellenzéki ügynek, mert a nép
gyűléseken állandóan azokra a nemzet 
romboló jelenségekre hívta fel a f i 
gyelmet, amelyeket vitéz Csik László 
hirdetett és rámutatott arra, hogy 
Csik László és társai milyen helytelen 
irányba akarják terelni a magyar 
népet.

A z  új ajánlási és választási törvény 
premierje végeredményben négyezer 
pengőt hozott az államkasszának.

A  kemecsei választókerület új kép
viselőjének, Thuránszky Pálnak, hétfőn 
délben félegykor nyújtják át a kerület 
mandátumát.
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Szerelem. . .
Elöörrent a revolver egy érdi házban és 

a következő pillanatban megszűnt dobogni 
egy fiatal szív. Novak Pál 22 éves iparmű
vész élete semmivelsem volt különb a vele 
egy komákénál, özvegy édesanyjával és két 
testvérével a józsefvárosi Kistemplom-utcában 
lakott. Élete szürkén tellett, az első öröm 
talán akkor érte, amikor kivették a borbély- 
műhelyből és miután ügyesen rajzolt, egy pla- 
kátfestö vállalathoz adták. Azóta dolgozott, 
rajzolt, festegetett. Tele volt rendelésekkel, 
mindenütt szerették. Keresetét odaadta édes
anyjának. sohasem volt vele semmi baj, szor
galmas, jó fiú volt.

Tragikus lépése mást kiragadja nevet a 
szürkeségből. Rendőri hír lett belőle, amikor 
Érden golyót röpítve fejébe kioltotta fiatal 
életét. Rövid búcsúlevelet írt a csendörségnek 
megírva tettének okát: szerelmében csalódva 
végzett magával. A huszonkét éves életunt 
reggel összezördült egy nőismcrcsével, dél
után efeletti bánatában revolvergolyót röpí
tett magába. Lehet, hogy már előbb is gon
dolt az öngyilkosságra, mert öccse már hár„ 
rom nappal e~elött látta a végzetes jegyvert 
fivérénél, bár akkor Novák Pál testvére ér
deklődésére kijelentette, hogy nincs golyó a 
pisztolyban. De ha napok óta foglalkozott is 
a halál gondolatával a huszonkétéves fiatal
ember. akkor sem található elfogadható ma
gyarázat végzetes tettére.

VitrioEos merénylet
Egerből telefonálja a Magyar Hétfő 

tudósítója: Kohn József 34 éves kereskedő 
segédet vasárnap délelőtt megtámadta az 
utcán Kun Borbála 30 éves leány. Kun 
Borbála előbb hangos jelenetet rendezett 
melynek során szemrehányást tett a férfi
nak, hogy el akarja hagyni és mást kíván 
feleségül venni, nem őt„ majd a kezében 
lévő csomagból

előrántott egy üveget, amelyben vit
riol volt és annak egy részét Kohn
József arcába öntötte, a többit pedig 

kiitta.
Úgy a merénylő, mint áldozata össze 

estek az utcán. Mindkettőjüket bevitték a 
kórházba. Kun Borbála nyelőcsövét telje
sen szétmarta az erős folyadék, állapota 
reménytelen. Kohn József arcát égette el 
a vitriol és valószínűleg egyik szemevilá- 
gát elveszti.

Fabinyi pénzügyminiszter 
Pécsen

Fabinyi Tihamér pénzügyminiszter Ma- 
darassy Pál osztálytanácsos kíséretében 
vasárnap Pécsre érkezett. Megtekintette a 
pécsi gyümölcs- és borkiállítást, majd 
résztvett a Pécsi Atlétikai Club országos 
úszó verseny én, azután Püspökszentlászló- 
ra utazott, ahol Virág Ferenc megyés
püspök vendége lesz.

Fabinyi pénzügyminiszter beszédet is 
mondott Pécsett. Kijelentette, hogy a leg
utóbbi költségvetés hosszú évek óta elő
ször volt deficitmentes. Beszámolt a to
vábbiak során az északi országokban tett 
látogatásáról.

LÁNG  LÉNÁÉT SÚLYOS BALESETE
Győrből telefonálja a Magyar Hétfő fu 

dósítója: Súlyos szerencsétlenség érte 
Láng Lénárt országgyűlési képviselőt. 
Mosonszentpéteri birtokán lovagolni akart 
az országgyűlési képviselő. Miközben fel
ugrott a paripa hátára, a ló össze-vissza 
harapdálta a karját. A  mentők beszállítot
ták a győri kórházba Láng Lénártot, ahol 
ápolás alá vették, ^

S z é c h e n y i  G y ö r g y  g r ó f

eré ly t követe li a korm ánytó  
a d iktatúrás tö rekvésekke l 
szem ben

Sárospatakról jelenti a Magyar Hétfő 
tudósítója: Az Egyesült Kereszténypárt
szombaton és vasárnap több népgyűlést 
tartott Zemplén vármegyében. Tauffer 
Gábor országgyűlési képviselő rámutatott 
arra, hogy

a magyar népet még mindig kiskorú
nak tartják, jogai nincsenek, teljes
ségben nincsen általános választójog.

A nép akarata érvényesüljön, nem pedig 
a klikkeké és pártoké. Felveti a kérdést: 
lesz-e annyi ereje Darányinak, hogy saját 
pártjában keresztülvigye a titkos válasz
tójogot. ■

Széchenyi György gróf kijelentette, 
hogy őt a nyilasok hazaárulónak nyilvá
nították, pedig ö csak az igazság útját 
járja és a megvalósítható reformokat kö
veteli. Sem Ő, sem a Kereszténypárt nem 
hajlandó letérni az alkotmányos útról. 
Szomorúan látja, hogy

a kormány nem tud fellépni a dikta-
turás törekvésekké] szemben.

Ha ez a diktatúrás törekvés elhatalmaso
dik, akkor az ellenőrzés nélküli politika

jut felszínre, ez pedig önkényuralomra 
vezet.

A NEP-frakciókkal foglalkozott ezután 
és amikor arról a törzsről emlékezett 
meg, amelynek vezére Mecsér András, 
nagyközönség percekig tüntetett a szélső 
jobboldali N ÉP képviselő ellen.

Megállapította Széchenyi gróf, hogy 
gazdasági bajoknál is súlyosabb az er
kölcsi megingásunk vallási téren.

Németországban rendkívül kiélesedtek 
az ellentétek vallási téren.

Vétek volna erre az útra térni, mert ná 
lünk a vallásnak mindenekfelett álló ma 
gasságát mindenkinek el kell ismerni.

A fajkérdés firtatása pedig nagyon
rosszra vezetne ebben az országban, 

mert meghazudtolnák Szent István tanítá
sának alapgondolatát. Nálunk összefo 
gásra van szükség, mert szakadék fölött 
állunk s ha ebbe íclezuhanunk, elpusztul 
a nemzet.

Vay Artúr gróf felsőházi tag azt fejte
gette, hogy a Szent Korona feltámadására 
van szükség. Reibel Mihály és Kern Aurél 
beszéltek még.

l " l

Autóösszeütközés a  Várban 
négy sebesülttel

Súlyos autóbaleset történt vasárnap dél
után a Várban, a belügyminisztérium 
előtt. A  BI 402. rendszámú szürketaxi 
belerohant A V  385 rendszámú magán
autóba, amelyet Kangyere Jenő újpesti 
kereskedő vezetett. Kangyere mellett ült 
felesége, ölében tizenhárom hónapos Éva 
leányával. A  hátsó ülésen két hölgy, Len
gyel Mihályné trencséni erdész felesége és 
Vezér Józsefné, egy dobsinai vegyész fele
sége, foglaltak helyet.

'M

Az összeütközés következtében a ma

gánautóban ülők valamennyien kizu
hantak az úttestre és Kangyere Jenő

kivételével súlyosan megsérültek.

A kihívott mentők első segélyben részesí
tették a baleset áldozatait, majd saját ké
relmükre lakásukra szállították őket. A  
baleset ügyében a vizsgálat megindult.

> H — i

Íg y  csendőrgyilfcos vakm erő
szökése a harfa i fegyházból

Győrből telefonálja a Magyar Hétfő tu
dósítója: Vakmerő fegyencszökés történt a 
hartai fegyházból. Ifjabb Méhes Géza, aki 
néhány évvel ezelőtt a lebényi erdőben 
meggyilkolt egy csendőrt, megszökött a

fegyház kertgazdaságából. Megállapították, 
hogy a fegyenc a kocsira rakott szalma 
közé bujt és így sikerült kiszökni a fegy 
ház területéről. Országos körözést rendel 
tek el ellene.

l « - 4

V éres családi dráma
Véres családi háborúság volt vasárnap 

reggel Újpesten az Attila-utca 34. számú 
házban. Danics József gyárimunkás felke
reste különváltan élő feleségét, akit arra 
akart rávenni, hogy térjen vissza hozzá. 
Az asszony azonban nem volt hajlandó ele
get tenni férje kívánságának, amire

a feldühödött gyárimunkás élesre fent 
zsebkést rántott és azzal több élet- 
veszélyes szúrást ejtett a szerencsét

len asszonyon.

\  '1 ^kói, akik hallották Danicsné 
segélykiáltását, rendőrért siettek, de segí 
teni nem tudtak az összeszurkált asszo 
nyon, akit

a mentők haldokolva vitték a gróf 
Károlyi-kórházba.

A merénylő férjet a rendőr megkötözve 
kisérte be az újpesti kapitányságra, ahol 
szándékos embeiölés bűntette címén tar
tóztatták le.

I. őszi. női gőzfürdőjével 
kapcsolatban konyhasóval 
mesterségesen telitett

új termál-sós medence létesült

Uj köntösben . . .
őrségváltás... Végétért a nagy víz-póló- 

torna és két nappal később mar elfoglalta 
helvét a közönség érdeklődésében a futball. 
Valósággal betört a labdarúgás a nyári pi
henőbe. mindjárt derbit játszottak csapataink. 
\/ idén nem volt szabósága a közönségnek. 
Középeurópai Kupa, Horthy Kupa és egyéb 
események követték egymást és most újra itt 
van a labdarúgás. Megindul a labda a pályák 
zöld gyepén, salakján és homokján. A  rövid 
nyári pihenőt mi is jól felhasználtuk. A  Ma
gyar Hétfő új köntösben lép a közönség elé. 
Áldozatokat kívánt ez az újítás, hiszen a pa
pír szinte napról-napra drágul, de mi szíve
sen hozunk áldozatot a közönségért, amely 
annyi hűséggel tart ki mellettünk . . .

Ünnepségek a Nemzeti
Színház fennállásának 
századik évfordulóján

Vasárnap ünnepelte a Nemzeti Színház 
fennállásának százéves jubileumát. A cen- 
tennárium alkalmával ünnepségek voltak. 
A Kerepesi-úti temetőben Németh Antal 
igazgató vezetésével az összes tagok cs al
kalmazottak megjelentek a Nemzeti Szín
ház első igazgatójának, Bajza Józsefnek 
sírjánál. A  sírnál Németh Antal igazgató 
mondott ünnepi beszédet. A  délelőtt fo
lyamán római katolikus és református 
hálaadó istent:szteleteket is tartottak.

Délután küldöttség ment Tassra, ahol Föld
vári/ Gábor, az ,,alapító alispán" sírját koszo- 
rúzták meg. Este félhét órakor a régi Nem
zeti Színház telkén koszorúletétellcl áldozott 
az igazgatóság a színházalapSto ősök emléké
nek.

Gyógyíthatatlan betegsége miatt 
agyonlőtte magát egy íőjegyző
Szegedről telefonálja a Magyar Hétfő tudó

sítója: A  szegedi Kállay-utca egyik villájában 
revolver dörrent vasárnap délelőtt. Szende 
Gyula 55 éves nyugalmazott főjegyző követett 
el öngyilkosságot. A főjegyző gyógyíthatatlan 
betegsége miatt golyót repített a fejébe, 
amely azonnal halálát okozta.

A  családtagok a szomszéd szobában tartóz
kodtak, amikor Szende Gyula végzetes tettét 
elkövette. Az életúnt főjegyző több búcsúleve
let hagyott hátra, amelyben közli, hogy be
tegsége miatt dobta el magától az életet.

N e m  v o lt  20  f i l lé r jü k . . .
Negyven fillér miatt két ember akart 

meghalni Budapesten.
Két tisztviselő kísérelt meg öngyilkos
ságot, mert annyi pénzük sem volt, 
hogy a Vörös Kereszt Egylet éjjeli 
menedékhelyén éjszakai szállásuk dí
ját, a húsz fillért kifizethették volna. 
Wesselényi Mihály állástalan magán

tisztviselő a Nyugati pályaudvar közelében 
egy pádon nagymennyiségű luminált vett 
be. A  járókelők találtak rá az eszméletlen 
emberre, majd értesítették a mentőket, 
akik az öngyilkost a Rókus-kórházba szál
lították. A zsebében megtalálták a bejelen
tőlapját, szerint a szombatra virradó éj
szakát a Váci-út 98. szám alatti Vörös Ke
reszt Egylet menhelyén töltötte. A  zsebé
ben egyetlen fillér sem volt. A  Rókus-kór- 
házban történt kihallgatása során elmon
dotta, hogy

elkeseredésében akart meghalni, mert 
annyi pénze sem volt, amelyből éjjeli 

szállását kifizethette volna.
Nem sokkal később újabb öngyilkossági 

kísérlethez hívták a mentőket. Ugyancsak 
a Nyugati pályaudvar közelében kísérelt 
meg öngyilkosságot Murinka Mihály volt 
magántisztviselő, aki altatót vett be. öt is 
a Rókusba vitték a mentők. A  szerencsét
len ember az őt kihallgató detektívnek el
mondotta, hogy

egész napi munkájával még annyit 
sem tudott megkeresni, hogy húsz 
fillérayi összeget kitevő éjszakai szál

lását kifizesse.
Murinka is a Vörös Kereszt Egylet me

nedékhelyének volt a lakója.

Ünnepélyesen adtak át 
57 vitéznek telkeket 
Baranyában

Mohácsról jelenti a Magyar Hétfő tudó. 
sítója: Vasárnap délelőtt Iktatták be jelképe
sen vitézi telkébe azt az 57 vitézt, akit az 
ország különböző vidékeiről telepítettek az 
Ormánságba, Balanya vármegye déli részébe. 
Igmdndy Hegyessy Géza testörtábornok be
szédében buzdítást intézett a vitézekhez, aki
ket a Vitézi Rend a kisbirtokosok sorába 
emelt és kérte őket, hogy őrizzék meg a ba
nyai magyar föld egy-egy darabját.

Ezután a vitézek átvették jelképesen föld
jük egy darabját vitézi címerrel díszített 
zsákban. Délben díszebéd volt, amelyről hó
doló táviratot küldöttek a kormányzónak,
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tá m a d á s a i S a n g h a jb a n
Gránát csapott le vasárnap a nemzetközi negyedben

Sanghaj augusztus 22.
Fekingi jelentés szerint

a Peking és líankau közötti vasút
vonal mentén nagy ütközet fejlődött ki. 
Magában Pckingben teljes a nyugalom.

A JAPÁN LAKOSSÁG KIÜRÍTI 
CSINGTAU VIDÉKÉT

A Döméi Iroda jelentése szerint

a japán lakosság megkezdte Csingtau 
vidékének kiürítését is.

Ez a vidék volt a japán lakosság utolsó 
menedékhelye a kínai partokon.

A  Döméi Iroda hozzáfűzi jelentéséhez, 
hogy számolni kell a Csingtau környékén 
meginduló hadművetelekkel.

KÉTMILLIÁRD Y E N  A JAPÁN  
HADÜGYI KIADÁSOKRA

Tokio, augusztus 22. 
Az Asahi című lap jelentése szerint a 

hadügyi és a haditengerészeti miniszter
összesen

kétmilliárd yen rendkívüli hadügyi ki
adás megszavazását kéri majd az 

országgyűléstől.
Az északkínai hadműveletekre fordított 

eddigi rendkívüli kiadások összege 526
millió yen volt.

V ASÁR N AP A  SANGHÁJI
NEMZETKÖZI NEGYEDBE  
CSAPOTT LE  EGY GRÁNÁT  

London, aug. 22.
A Reuter-iroda jelenti Sanghajból: Va

sárnap reggel
a nemzetközi negyed közepén becsa

pott egy gránát.
Még nem tudták megállapítani, hogy a 

lövedéket kínai vagy japán ágyúból iőt- 
ték-e ki. Már hajnalban heves ágyudör- 
gés ébresztette fel a várost. A  kínai tü- 
zérsé" erősen lőtte a japán konzulátus 
épületét. Egy gránát az egyik angol ke
reskedelmi társaság raktára mellett csa
pott be.

MÁSFÉLMILLIÓ FONT KART 
OKOZOTT MÁR EDDIG  
A N G LIÁ N AK  .A SANGHÁJI 
VISZÁLY

London, aug. 22.
Megbízható forrásból származó hírek

szerint
a sangháji háborús viszály máris 
másfélmillió fontsterling kárt okozott 

az angol tulajdonban.
Az angol kereskedelem vesztesége egye

nesen felbecsülhetetlen.
A K ÍN A I KÖZPONTI HADSEREG
a l l a s a i t  i s  b o m b á z t á k  a

JAPÁNOK
TOKIö, augusztus 22.

A  sangháji tengerészeti parancsnokság köz
lése szerint a vasárnapra virradó éjszaka a 
kínaiak heves támadásokat intéztek a japá
nok sangháji állásai ellen. A  kínaiak támadá
sait a japánok visszaverték és jelentékeny 
\.- ./.tőségeket okoztak az ellenségnek.

Pekingtől délre, a lianghsziangi fronton a

kínaiak vissza akarták foglalni egyik állásu
kat. de támadásuk nem sikerült. A  japán légi
erők bombázták a kínaiak állásait Sanghai 
környékén és ezúttal első ízben a viszály ki
törése óta, a kínai központi hadsereg főbb ál
lásait Pekingtől délre.

Az északkínai japán helyőrségen köziik

Nagyhanizsáról jelenti a Magyar Hétfő 
tudósítója: Lázár Andor igazságügyminiszter 
vasárnap avatta fel a nagykanizsai új tör
vényházat. A  minisztert ünnepélyesen fo- 
fog'/dták.

Lázár Andor hosszabb beszédet mondott. 
Kijelentette, hogy a magyar nemzet az igaz
ságért igen gyakran feláldozta legjobbjai
nak vérét is, amikor azt gondolta, hogy 
igazságát megsértették. Történelmünkön vé
gigvonult mindig az igazságért való harc.

Egy nemzet nyugalmát semmivel sem le
het talán jobban feldúlni, mint azzal, ha 
a megsértett igazság nem nyer orvoslást.

Ez az egyének lelkét a> legteljesebb bizalmat
lansággal tölti be minden hatalommal szem
ben. Éppen ezért óriási feladat hárul azokra 
is, akik az új törvényházban dolgozni fognak. 
Azok, akik az igazságnak keresői, sohase 
felejtsék el, hogy a törvény szavai nem arra 
valók, hogy velük elhomályosítsuk, vagy 

Ezután az ügyvédekhez fordult, akiket arra 
megakadályozzuk az igazság érvényesülését. 
intett, hegy

a szociális szeretet gondolatát néha a tör
vények ridegségével is szembe keli he

lyezni.
A  bírákat arra emlékeztette, hogy ez az 
óriási hatalom, melyet a törvények kezükbe 
adnak, felelősségérzetüknek is rendkívül fo
kozott mértékét követeli. Majd így folytatta: 

—  Tudom, hogy a magyar bírónak meg
győződése mindig érvényesül ítéletében. Tu
dom azt is, hogy a magyar bíróban a lelki
ismeret és a felelősség érzete él. Csak azt 
kívánom a magyar bírótól, hogyha elébe ke
rülnek kérdések, amelyek eldöntése a nemzeti

Botrányos, véres jelenetek sorozata játszó
dott le vasárnapra virradó éjszaka a Római
parton. Verekedés volt, amelynek mintegy 
húsz résztvevőjét kísérték be a rendőrségre 
és igazoltatták le. Kétszer kellett kérni a 
rendőrség segítségét.

Este 11 óra után, amikor a Római-part 
vikendházaiban nyugovóra tértek a nyaralók, 
egyszer csak hangos kiáltozás, segitségkérés 
hallatszott. A  Római-part 32. számú házban 
van Grüner Gyula vendéglője. A  tulajdonos 
három barátjával kártyázgatott, amikor hir
telen kicsapódott a vendéglő ajtaja, amelyen

hogy Tiencinben zavargások törtek ki. A  29. 
hadseregnek a városban maradt egyes csa
patai okozták a zavargásokat.

A  harcok megkezdődtek a Tiencin—Pukau 
közötti vasútvonal mentén is. A  kínaiakat 
Mancsang irányában visszanyomják a japán 
csapatok.

élet jövőjére veszedelmet rejthet magában, 
akkor szálljon magába és igyekezzék maga
sabbra emelkedni, hogy messzebb elláthas
son, láthasson olyan következményeket is, 
amelyeket talán az alacsonyabb szintről nem 
tud mindig meglátni.

Szavait így végezte be:
— Kívánom, hogy ez a vagyon, ami ebben 

az épületben, lélekben és kőben egyesül, mél
tóan kamatozzék a nemzet javára.

A  Himnusz eléneklésével az ünnepség vé
get ért. Ezután közebéd volt, amelyen Teleki 
Béla gróf főispán, Konczwald Endre, a pécsi 
tábla elnöke, Lázár Andor igazságügymi
niszter, örley György dr. királyi közjegyző 
szólaltak fel. Kovács László dr. a nagykani
zsai választókerület képviselőjét, Bethlen 
István grófot köszöntötte fel, aki válaszában 
vázolta az építkezéseknek Nagykanizsa 
szempontjából való jelentőségét és meleg 
szavakkal emlékezett meg az igazságügymi- 
nf'zter személyéről. Többek közt ezeket mon
dotta:

— Engedjék meg, de én az igazságügy
miniszter úr iránt bizonyos furcsa személyi 
szimpátiával vagyok. Pedig ő nemcsak tagja 
volt egy kormánynak, amellyel szemben én 
a magam részéről ellentétes álláspontot vol
tam köteles vallani, de ezenkívül utódom ö 
a debreceni választókerületben is, már pedig 
mint tudjuk, az utódok nem szeretik, ha 
elődjüket szeretik és az elődök nem szeretik, 
ha utódjukat szeretik.

Ezután az igazságügyin in iszrterre, mint 
Deák Ferenc eszméinek letéteményesére 
emelte poharát. Bethlen után Hajdú Gyula 
ügyvéd, Czoboly Gyula dr. törvényszéki ta
nácselnök és Krátky István polgármester 
mondottak még pohárköszöntöt.

egy nő rohant be. Hangos kiáltozással 
támadt a vendéglősre, majd a segítségére 
siető alkalmazottakra széket emelt és 
percek alatt szétrombolta a kis vendéglő 

berendezését.
A  támadó Neuhert József főpincér felesége 
volt. A z éktelen kiáltozásra és segitségké- 
résre a közeli vikendházak lakói is felébred
tek, akik nem tudva, hogy mi történt, be
siettek a vendéglőbe, hogy a verekedőket 
szétválasszák.

Két csoportra szakadt az éjszakai botrány
okozók tábora.
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Lázár Andor igazságügyminiszter:
„ E g y  n e m z e t  n y u g a l m á t  s e m m i v e l  s e m  t e h e t  

j o b b a n  f e l d ú l n i ,  m i n t  a z z a l ,  h a  m e g s é r t e t t  
i g a z s á g a  n e m  n y e r  o r v o s l á s t “

M e lrá n y  
a  M ö m a i - p a r i o

A LLOYD JUBILEUMI 
UTAZÁSOK KERETÉBEN

Földközi tengeri 
utazások

augusztus-szeptember-október havábaq 
a ^General v. Steuben* luxusgőzössel

Társasutazás 
- Madeira szigetére
szeptember havában a ̂ Stuttgart* gőzössel

Szilveszteri utazás 
Madeira szigetére

december 20-án a ^General v. Steubenc 
luxusgözössel

Nagy utazás az 
Amazon folyó vidékér® 
a Panama csatornához

és a Nyugat-Indiai 
szigetekre

1933 január 8-tól február 23-ig 
a >General v. Sleuben* luxusgözössel. 

Olcsó részvételi dijak. 
Valutanchéiséífck nincsenek I

Kérjen részletes tájékoztatót a

Norddeutscher Lloyd Bremert
magyarországi irodáitól:

VIII., Baross-tcr 9. V., Vörösmarty-tér T.
Telefon: 13 34 12 Telefon; 1$ 23 90

Székekkel, asztalokkal és szódásüvegek
kel támadtak egymásra.

Valaki a közeli 85-ös rendőrőrszobára sietett, 
hogy onnan kérjen segítséget. Futva érkez
tek meg a rendőrök, akik hamarosan rendet 
is csináltak. A verekedőket lecsillapították, 
majd kiürítették a kocsmát. Már úgy lát
szott, hogy helyreállt a rend. Grüner Gyula 
és néhány barátja, akik még visszamaradtak, 
igzgatottan tárgyalták a percekkel azelőtt 
lezajlott eseményeket. Nem tudták megérteni, 
hogy mi lehet az oka Neuhertné váratlan tá
madásainak.

Már éjfél is elmúlt, amikor a vendéglős 
családja nyugovóra tért. Grüner, mielőtt le
feküdt volna, kiment a vendéglőbe, hogy 
megállapítsa, milyen kárt okoztak a vereke
dők. A lig lépett azonban ki a kocsma ajta
ján, amikor

mintegy tízfőnyi csoport körülvette, rá
támadt és hangos kiáltozások között 

véresre verte.

Háromnegyed egy óra volt. A z újabb bot
rány ismét megzavarta a csónakházakbsn 
pihenők éjszakai nyugalmát. Evezölapátok- 
kal és botokkal felszerelve rohantak most ki 
a fürdövendégek, hogy végre rendet teremt
senek. Mintegy kétszáz főnyi tömeg verődött 
össze. Elölről kezdődött ismét a verekedés, 
amelyet alig egy órával azelőtt szüntettek 
meg a rendőrök. Ismét a 85-ös örszoba le
génységének segítségét kérték.

Tizenöt rendőr érkezett, akik azután 
gumibotokkal csináltak rendet és verték 
szét a botrány szereplőit, akik közül 

húszat bekísértek a főkapitányságra
és ott le igazoltatták őket. A verekedők telje
sen szétrombolták a vendéglő berendezését» 
A  mentők segítségét Is igénybe kellett venni, 
mert többen megsérültek.

F I G Y E L E M ! A C H T U N G ! A T T E N T I O N !

i é i i á n y  n a p  m s s i w a  b e f u t  é s  v i l á g s z e n z á c i ó  l e s z

( M enekü lés  
a  poko lbó l)

Főszereplők- DOROTHY LAMOUR (a .Dzsungel királynője"), Karén Morley, Lionel Alwill, Gilberí Roland és Helen Mack

E  h é t e n  p r e m i e r !  (PARAMOUNT-FILM) O M N I A  4  C I T Y
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U r a m !
vegye meg a

K é p e s

C s a l á d i  L a p o k
című szórakoztató, szépirodalmi heti- ■ 

lapot

4 8  o l d a l a s
művészi kiállítású, pompás tar almu 

lap

ára csak ^  f i l l é r .

Tartalom: képek, elbeszélések, ver
sek, vidám történetek, divatcikkek, 
rejtvények, regény, rádió és más 

érdekességek

Ügyvéd mint házmester, 
orvos mint liftes. . .

A  bűbájos, igaz mese a kővetkezőképpen 
Indult:

— HcUló!. . .  Halló’ . . .  Szervusz pajtás!. . .
M it csinálsz ma este!

•— ÉjfClután szabad vagyok!
— Pompás! . . . Gyere fel hozzánk. . .  Egy 

kis társasár) lesz nálunk . . .  Csupa kedélyes 
ember. . .  Van ital, zene, tánc, bridzs . . ,

— Rendben van. Jövök!
Mérnök barátom telefonált, aki egyik ha

talmas Margit-körúti bérpalota lakója. Va
sárnapra virradó éjszaka, pontosan negyed 
egykor csengettem a kapu előtt.

A házban lakó ügyvéd nyitott kaput.
Kissé zavarba jöttem. Mi van i t t ? , . , 'A 

'doktor házmester le tt? . . .
Nem akartam zavarba hozni a kérdésem

mel. Átadtam 20 fillért és közöltem, hogy 
liften akarok felmenni az ötödik emeletre.

—  Azonnal! . . .
A  következő percben már a lifthez kísért, 

ahol a második emeleten lakó orvos állott a 
kapcsolótábla mellett.

—  Hová parancsol menni! —  kérdezte.
—  Az ööö —  ö t . .„  —  ötödik emeletre — 

dadogtam.
A  villámlift gyorsan célhoz ért és az orvos 

a kezét nyújtotta. Nem kézfogás céljából, 
hanem a tisztcletdíjat kérte.

Átadtam.
A  csodálkozástól szinte szédülve csengettem 

barátom lakásának ajtaján. Közben azonban 
vidám muzsika szállt valamelyik alsó eme
letről . . .

—  Mi van i t t !  . . , ■—- érdeklődtem bará
tomtól. — ügyvéd a házmester, orvos a liftes !

Csakhamar kiderült, hogy a pesti háztetők 
alatt is történnek még csodák. Nevezetes ese
mények történnek a házban. A közszeretetben 
álló házfelügyelő sofőr fia most tartja eskü
vőjét feltűnően szép menyasszonyával, aki 
tegnap még mint a szobalányok gyöngye vé
gezte munkáját.

— A  harmadik emeleten ötszobás lakás áll 
üresen. Ott zajlik most a lakodalom —  vilá
gosított fel a nagyságos asszony. —  Negy
venöt vendég mulat a valóságos estélynek 
beillő nászlakomán. Az üres lakosztályt egy 
napra kölcsönvette a házfelügyeld. A lakók 
adták kölcsön a most ottlévö és főúrinak 
mondható berendezést. Ugyancsak mi kölcsö
nöztük az edényeket, sőt ajándékainkkal is 
hozzájárultunk a vacsorához. Két szakácsnő, 
hat szobalány és két inas is, mint a lakók 
kölcsöne szerepel a nászlakoma leltári tár
gyai között.

Cigányzenekar és dzsesz-bend húzta haj
nalig a talpalávalót a harmadik emeleti la
kásban. A  lakzira a házbeliek is hivatalo
sak voltak.

A házmesteri űri-muri legkedvesebb része 
az, hogy a férfilakók kivétel nélkül jelcnt- 
keztek a kapunyitás és a liftkezelés elUitá- 
fára. Ez a magyarázata annák, hogy ügyvéd 
nyitott kaput és az orvos szállított fel 
liften . . ,

*

Az ujságirő örömmel jegyezte le ezt a 
kedves, igaz történetet, amely mindennél be
szédesebb bizonyítéka annak, hogy van még 
„egység” és demokrácia . . . (f. p.)

■ imir m  >  // j— i■

epuszí Sándort 
Kedden fogadio a pipa

Emszt Sándor, az Egyesült Keresztény- 
párt egyik vezére Máriazellből Kómába 
utazott. A  párt köréből származó hírek 
szerint kedden Emszt Sándort magén- 
kihallgatáson fogadja XL Has pága, _

Kudarcba fulladt . 
a szélsőjobboldal szombati 

összejövetele
Csúfos kudarccal végződöt a szélsőjobb- 

oldali politikusok békevacsorája. A  nemré
gen elhunyt Marsovszky György emlékére 
társasvacsorát rendeztek a szélsőjobboldali 
politikusok egy pestkörnyéki vendéglőben.

A  beharangozó közlemények azt hirdet
ték fennhangon, hogy a jobboldal vala
mennyi vezéregyénisége megjelenik és 

beszédet mond.
A programban szerepelt Festetics Sándor 
gróf, Pálffy Fidél gróf, Rajniss Ferenc, vi
téz Endre László, Szálast Ferenc, vitéz Csík 
László, ifjú Balogh István, Meskó Zoltán, 
Budaváry László, Kémeri-Nagy Imre, Dii- 
csö Jánosné és Nagy József megjelenése és 
felszólalása. Az volt a terv, hogy az emlék
vacsorán az itt felsorolt politikusok felszó
lalnak és a jobboldali erők összefogását 
hirdetik. A  vacsoráról az egyik jobboldali 
reggeli lap lelkes tudósítást közölt. Megírta 
többek között azt is, hogy valamennyi be- 
harangozot politikus megjelent és felszólalt. 

Ezzel szemben a tényállás az, hogy
a jobboldali politikusok túlnyomó több

sége nem jelent meg a vacsorán
és a vezetők közül csupán ifjú  Balogh Ist
ván és Kémeri-Nagy Imre szóltak ahhoz a 
pár emberhez, akik jelen voltak.

A  vacsorán a szélsőjobboldali alvezérek 
és a nyilvánosság előtt még eddig nem sze
repelt garnitúra hangoztatta csupán a jobb- 
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oldali erők összefogásának szükségességét 
és hirdette a külföldről importált „nemzet
mentő”  eszméket.

A  vacsora után az alvezérek tanácsko
zásra ültek össze. Megállapították,^ hogy 
mégis csak egy táborba kellene szorítani a 
közel száz frakcióban működő és szervez
kedő nyilasokat. Sajnálattal állapították 
azonban meg, hogy

minden eddigi kísérlet megbukott és a 
szombat esti vacsora sem sikerült.

Nem jöttek el a „vezérek”  és távolmaradá
suk azt bizonyítja, hogy nem akarnak ösz- 
szefogni, mert nem akarnak elismerni mást 
vezérnek, csakis önmagukat. Az egyik je
lenlévő elkeseredett hangon panaszolta, 
hogy Festetics Sándor gróf vadonatúj autó
ján Németországba utazott, hogy mindenkit 
megelőzve találkozhasson a német nemzeti 
szocialista párt vezetőivel, akikkel a többi 
magyar jobboldali vezér csak a nürnbergi 
pártnapon ismerkedhet majd meg.

Kémeri Nagy Imre a szigorúan bizalmas 
értekezleten kifejtette, hogy még egy kísér
letet kell tenni a jobboldali erők összefogá
sára. Nürnberg után össze kell hívni közös 
értekezletre a sokféle frakciók vezetőit és 
talán akkor sikerül. . .

—  Ha akkor sem, —  mondotta Kémeri- 
Nagy —  úgy vége mindennek. . .

Ezzel a méla akkorddal véget is ért a 
szélsőjobboldal szombat esti összejövetele. 

•  HJm  *—

Rejtélyes gyilkosság áldozata 
egy tápiógyörgyei 

gazdálkodó
Titokzatos hátterű gyilkosságról érke

zett jelentés vasárnap reggel a főkapitány
ság bűnügyi osztályához.

Tápiógyörgyén egyetlen revolverlövés
sel kioltották Simkó Sándor gazdálkodó 

életét.
Az ismeretlen tettes a gyilkosság után 

elmenekült. A nyomozás eddigi eredményé
ből még nem lehetett megállapítani, hogy 
mi volt a véres bűncselekmény indító oka. 

Kahlás nem történt, mert a gazdálko
dónál megtalálták valamennyi értékét. 
Tápiógyörgyén, a Boldogházi-út 1292. 

szám alatt van a tanyája Simkó Sándor 
gazdálkodónak. Vasárnap hajnalban a 46 
éves ember felkelt, hogy a lovait meg
etesse, többé azonban nem tért vissza a 
tanyán lévő házába. A  felesége gyanúsnak 
találta hosszú távollétét és ezért férje ke-

résé sere indult, akire ezután a tanya istál
lójában bukkant rá.

Simkó Sándor . .átlőtt fejjel holtan fe
küdt az istálló bejáratánál.

A  gazdálkodó felesége segítségkiáltására 
felébredtek a közelben lakók, akik közül 
valaki a csendőrségre sietett, ahol bejelen
tette a történteket. Nem sokkal később a 
községi orvos és egy csendőrjárcr jelent 
meg a tanyán. Az orvos megállapítása sze
rint kétségtelenül bűntény történt, leg
alább is erre lehet következtetni a körül
ményekből. Az orvos megállapítását a 
nyomban megindított csendőri vizsgálat is 
alátámasztotta, mert

a revolvert, amelyből a gyilkos lövést 
leadták, sehol sem sikerült megtalálni. 
Valószínűnek tartják, hogy bosszú adta 

a tettes kezébe a fegyvert. A  nyomozás to
vább folyik.
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„£efus*-maei" ® keleti páifmdmt ...
KÜLTELKI MOZI PLAKÁTJA

NAGY SLÁGER!

FOLYIK A TÁNC, 
FOLYIK A VEK

Izgalmas dctcktlvtörténct. 
Gyilkosság a revüszinház- 
ban. Szép leányok ka
landjai.

N É Z Z E  M E G !
ILYENT MÉG NEM LÁTOTT!

*
Este kilenc óra . . .  A  Keleti pályaudvar

előtt állok. Nemrég futott be egy vonat. Meg
ismétlődik a szokott kép: csomagokkal meg
rakott utasok serege özönlik ki a nagykapun. 
Pár perre és elnyeli őket Budapest, a milliós 
világváros.

Autók száguldanak, villamosok csilingelnek, 
neonfény reklámok cikkáznak. A  közeli ház 
második emeleti lakásából a „Van egy szőke 
asszony”  divatos dalt bömböli a rádió, amely
nek hangja ölelkezik a közeli vendéglő zene
karának muzsikájával.
_ Söndee a Keleti fiúJjnafrac előtt vau, Bohr

kai érdekesebb azonban az a rész, amely a 
Keleti 'pályaudvar mögött húzódik meg és 
amelyet ,JjCpra szigetnek” neveznek. A  Ver
seny-utca, a Murányi-utca és az Aréna-út
határolja a különös negyedet.

A BŰN UTCÁJA ; . .
Alig tettem néhány lépést, már a vasúti sí
nekhez értem. A távolban a szemaforok égő 
szeme világít, expresszvonatok suhannak el a 
bűn, a fertelem és a nyomor utcái mellett.

A  vonat sikolya Itt gyakran a megszűrt 
ember hörgését kiabálja tú l. . .

A távolból titokzatos fütty hangzik . . .  Milyen 
fütty! . . .  Rendőr sípja, vagy talán az alvilág 
valamelyik őrszemének jelzófüttye...

A  Keleti mögött az élet országútja. Vasúti 
sínek, szemaforok, kéteshírü utcák, utca
lányok . . .

Itt van a híres „Száz-ház” .

A  polgári Thököly-út minden közösséget 
megtagadva, hátat fordít a bűn utcáinak, 
ahol •— tisztelet a kivételnek —  a főváros 
legkülönösebb alvilági személyei élnek.

TÖMEGLAKAS ÉS 
POLGÁRHÁBORÚ

Ezúttal la a lehetőség szerint kerülni kí
vánóin, hogy az utcák virágai szörnyű Oetár

nek megvilágításával foglalkozzam. Bár na
gyon érdekes ez a kérdés, még sem olyan do
log, amiről nyütan, őszintén lehet, illetőleg 
illik beszélni.

A  „Lepra sziget" sikátorszerű utcáiban, a 
Kégi lóversenytér közelében vannak a leg

borzalmasabb pesti tömeglakások.

Egy-egy szobában tizenöt-húsz ember lakik. 
Férfiak, nők, gyermekek vegyesen. Itt senki
től sem kémek erkölcsi bizonyítványt, itt 
senkitől sem kérdezik, hogy mivel keresi ke
nyerét. Van, aki gyümölcsöt árul, van aki a 
testét adja el. Van olyan is, aki mindkettő 
közvetítésével foglalkozik.

A  mentők és a rendőrség statisztikája iga
zolhatná azt, hogy

Itt történik a legtöbb verekedés. 
Gyakran polgárháború dúl. Az utcán kezdődő 
verekedésekbe beavatkoznak az emeletek la
kói is. Különböző edényeken kívül bútordara
bok és meggyujtott rongydarabok Is gyakran 
repülnek.

SC H Ö B ER L-K ÁV É H Á Z
A  környéken úgynevezett Schöberl-kávé- 

ház is van. Talán ez a legfurcsább pesti 
Grand Caffé.

Nappal a legszolidabb polgári elemek fo
gyasztják kávéjukat, vagy feketéjüket, 
de este már tizenhárompróhás alvilági 
alakok foglalnak helyet az asztaloknál.

A  főpincér, aki egyben üzletvezető, élő bűn
ügyi nyilvántartó. Mindenkit ismer, mindenről 
tud.

Ebben a kávéházban sokszor előbb lehet 
értesülni valamilyen nagyszabású betörésről, 
mint a főkapitányság sajtóirodájában. A 
„drót” gyorsan ideér mindenről. Főleg arról, 
hogyha a detektívek razziát tartanak.

Onnan lehet megtudni, hogy valamilyen 
..nagyobb supp” (lopás, betörés, vagy má3 
bűntett) történt, hogy pezsgő kerül az asz
talokra. A „fejesek” mulatnak . . .

A  F A K B L IN C S -V E N D É G L Ő B E N .. *
A  ,.Lepra sziget” legérdekesebb kocsmáját 

nevezzük el FakiHncs vendéglőnek. Itt Csucsi 
néni közismert gramofonja szolgáltatja a 
zenét.

az alkalmi szerelemből élő nők és lovag
jaik tanyáznak a csapszékben . . .  A kocs
mában éjféltájban folyik a tánc. A  n. é. 
közönség gyakran késhez is nyúl és ilyen

kor vér is folyik . . .
Az utcákon gyakran tizenkét éves, fejletlen 
gyereklányok is láthatók az éjszaka pillan
góinak sorában.

A  bűn, szenny, förtelem itt mindennapos
dolog.

A  kocsmában ismerkedtem meg Zsandár 
Tibivel, akit erre felé elintéző embernek ne
veznek. Mérsékelt díjazásért bárkit leüt.

— Akkor jönne el egyszer az úr — mondja 
a harmadik potyafröccs után, — amikor mi
felénk razzia van.

Detektívfilmcn sem látott olyanfajta iz
galmas menekülést, mint ami Itt gyakori.

A háztetőkön át másznak és menekülnek 
azok, akiknek vaj van a fejükön.

BOXI ÜK . . a
Bemutatták Boxi urat is, aki a negyed úgy

nevezett renomé embere. Rögtön arról kezd 
beszélni, hogy ö milyen kiváló boxoló. Ellen
őrizhetetlen bajnokságokról és egyéb hőstet
tekről mesél. A z orra tényleg úgy néz ki, 
mint a boxolóké, a füle is szépen salátára van 
verve. Boxi azt mondja, hogy meccseken hoz
ták ki a fazónból. Ezzel szemben ellenségei 
azt állítják, hogy holmi utcai verekedésben 
alakult át az itt pofának nevezett arca.

Boxi mester önkéntes aéománygyüjtő.
Ez azt jelenti, hogy saját maga részére gyűjt. 
A  hatalmas termetű férfi, akinek külseje kevés 
bizalmat gerjeszt, a sötét utcákba tévedt ide
gent leszólítja, és —  kölcsönt kér tőle.

Az áldozat kissé körülnéz és készséggel ad 
ötven fillért, vagy egy pengőt, hogy boxer- 
rel, vagy zsebkéssel ne kerüljön közelebbi 
ismeretségbe.

Az exboxoló hatalmas szál ember és ami
kor munkába kezd „felhúzza magát.” Ez azt 
jelenti, hogy kidülleszti mellkasát, amelyet
levegővel szív tele. A megszólított áldozat 
nem tud ellentállni a kérő szavának, amelyet 
a kezében levő cs egyelőre csukott zsebkéssel 
támaszt a U i.,m

PIPI, A TETOVÁLT KEZŰ.. j
Szándékosan kerülöm a ,.Lepra sziget” női

nek bemutatását. Nem akarom lefesteni a Ló- 
versenytér cs környékének szerelmi börzéjét. 
Éppen ezért az „urakkal” foglalkozom, akik 
között számos érdekes egyéniség van.

Pipi, a tetováltkezü férfi, saját kijelentése 
szerint is minden melóra (munkára) képes.

Segített ő már kasszát fúrni, volt Önálló
betörő, falazott a villamoson zsebtolvaj
nak, nőkkel kereskedett és számos ha

sonló foglalkozást űzött.
Ez idő szerint a Keleti pályaudvarnál műkö
dik az idegenforgalom kevés dicsőségére. Pipi, 
az az udvarias férfi, aki kikapja az érkező 
utas kezéből a csomagot, hogy elvigye. Leg
gyakrabban ö nyer: a csomagot úgy elviszi, 
hogy a gazdája soha sem látja viszont.

Pipi egyébként a vásárosok réme jelzőt 
is joggal kiérdemelte.

A  „Lepra sziget”  életéről regényt lehetne 
írni, amely tele van megdöbbentő és klilöDös 
részletekkel. Ehelyett azonban a fenti gyors- 
fényképet nyújtottam át és bevallom, hogy 
egy kevé3 retussal dolgoztam. . .

Következik: A  szalvétába csomagolt 
pakli és egyéb titkok a hamiskártyások 1 

világából*
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SfDRTMEEEÉKEEVE
Fordulatokban gaidag, mindvégig izgalma? 
döntetlenül végződött az örök derby
Hungária-Ferencváros

küzdelem istán

3 : 3  ( 1 : 1 )

A  22. percben a Ferencváros vezet pompás 
támadást. Sárosi okos labdájával Táncos vil
lámgyorsan lefut, nagyszerűen centerez.

Sárosi fe je l. . .  a tömeg már zúg gó-gó . . .  
amikor Szabó egy reflexmozdulattal elhárítja 
a veszélyt.

A  bíró most a Ferencváros ellen ítél téve
sen szabadrúgást, ami nem tetszik a közön
ségnek és élénken tüntet az ítélkezés ellen. 
De nem sok idő van a tüntetésre, mert

Megkezdődött a harmadik Nemzeti Baj
nokság, olyan nyitánnyal, amelyet minden 
ország bajnoki küzdelmei megirigyelhet
nek. A  sorsolás különös szeszélye rögtön 
az első fordulóban szembeállította az örök 
riválisokat, a kék-fehér és zöld-fehér szí
nek viselőit, a Ferencvárost és a Hungá
riát. Ennek a nyitánynak olyan közönsége 
volt, amilyet ma már csak válogatott mér
kőzéseken látunk együtt

Harmincezer néző vette körül a Ilun- 
gária-út gyepét és kitartott az utolsó 

pillanatokig.
Az őszi divat első nyilvános próbája volt 

a vasárnapi derbi. A  tribünökön a közélet 
számos vezető egyénisége, a művészvilág 
kiválóságai foglaltak helyet. Bornemisza 
Géza ipari és kereskedelemügyi miniszter, 
aki ma már a kormány tagjai közül Fabi- 
ftyi Tihaméron kívül a sportesemények 
legszenvedélyesebb látogatója, az utolsó 
pillanatokig benne élt a játékban és talán 
senki sem volt a nézők között, aki annyira 
lelkesen tapsolt volna a játék szépségei
nek, mint ő. A  sportvilág vezető egyénisé
gein kívül a legnagyobb feltűnést Páger 
Antal és Romár Júlia, az ismert művész
pár keltette. Népies öltözetben jelentek 
meg páholyukban. Páger pörge kalapban, 
az aranyszőke Romár Júlia pedig zöld-fe
hér dimdl-ruhában. Agay Irén feketében. 
Pethes Sándor, Dénes Oszkár, Halmay Ti
bor, Petheö Attila és még sokan mások 
foglaltak helyet a páholyokban.

De ott voltak a magyar futball éltetői, 
az állóhely nézői. Az ünneplő kabátok 
csakhamar lekerültek a vállakról és az 
enyhén szeles időben kellemes napfényt így 
élvezték.

A  DERBI M Ű H E LY E IB E N
A  tribün alatt nyugodtan készülődnek a 

derbi résztvevői. A  Hungáriánál Schaffer 
tréner nyugodtan szívja cigarettáját, a 
szomszédos ferencvárosi öltözőben pedig 
az új oktató, Rauchmaul Emil kissé elfo- 
gódottan adja meg utasításait. A  játéko
sokat Markos Imre, a mókás kedvű Fran
ciaországból hazaérkezett válogatott jobb
szélső szórakoztatja, de megjelenik Tóth 
László dr. főtitkár és a csapathoz nem tar
tozókat távozásra kéri fel —  régi ferenc
városi szokás szerint.

Megszólal a bíró sípja és máris meg
indulnak a ferencvárosi játékosok kifelé. A  
tribünök előtt hullámzik a tömeg, de min
den mozgás megáll akkor, amikor a szem- 
benlévő állóhelyről felcsattan a taps.

FERENCVÁRO S: Háda —  Tátrai, Ko
rányi —  Hámori, Polgár, Lázár —  Tánczos, 
Kiss, dr. Sárosi, Székely, Kemény.

H U N G Á R IA : Szabó —  Kiss, Bíró —  Se
bes, Túrái, Dudás -— Sas, Müíler, Csel!, 
Kardos, Titkos.

Először a Ferencváros zöld-fehér csíkos 
ingii együttese lép a pályára és egetverő él
jenzés fogadja a Közép-Európai Kupa döntő
jének egyik résztvevőjét. Mintha kipihenték 
volna a torkukat a zöld-fehér tábor hívei, 
olyan nagy hangerővel köszöntik kedvenc csa
patukat a Hungária-úti pályán. Talán azért, 
hogy ne érezzék magukat idegenben. Nemsoká 
várat magára a Hungária sem, búzakék trikó
ban jelenik meg és az ö híveik sem marad
nak adósok az éljenzéssel. Közel S0.000 főnyi 
közönség nagyszerű látvány s csak emeli a 
szép képet a pálya zöld gyepére tűző nap.'

Ilertzka Pál bíró is megjelenik határbírái- 
val s a csapatok egy-két percnyi bemelegítő 
lövöldözése után sorsolás következik, amely 
a Hungáriának kedvez. A  Ferencváros játszik 
az erősen tűző nap ellen.

ERŐS IRAM M AL KEZDŐDIK
Sárosi indítja e] a labdát, de a játék alig 

tud átjutni a körvonalon. Ott folyik egyelőre 
a Hungária térfelén a mezőnyben a játék és 
az első labdát Szabó kénytelen fogni. Még az 
első percben vagyunk, amikor Müller egy ma
gas labdába teszi be lábát és Korányi arcát 
eltalálja. Müller siet Korányi segítségére, aki 
megsérül, de azért folytatja a játékot. A z első 
formás támadást a Hungária vezeti, de 
mintha

a Ferencváros látogatásai a Hungária
kapuja előtt veszélyesebbnek látszanának.

A z első komoly gólveszedelemmel a Ferenc
város ejti rettegésbe a Hungária híveit. Sárosi 
tör a kapura, mintha egy kis előnyre is tenne 
szert Kissel szemben, lövésre emeli lábát, 
amikor

Szabó nagy elszántsággal rádobja magát 
és megkaparintja a labdát.

Az iram elég jó. Szinte feledteti, hogy ez 
a szezon első bajnoki mérkőzése. A  Ferencvá
ros védelme ofszejdra állítja a Hungária csa
társorát. Azután válaszképpen Kemény fut 
lesre, de a bíró észreveszi. Kiss megzavarodik 
és ijedtében komerre rúgja a labdát. Biró 
azonban felszabadít. Sas, a Hungária fürge 
jobbszéisöje

még egyetlen labdát sem kapott.
Cseh viszont sokat forgolódik a középen, bár 
az igyekezete elvitathatatlan, mégsem tud 
eredményes lenni. Turay rúgja a Hungária 
részére megítélt szabadrúgást, Háda azonban 
biztos kézzel fogja. A  játék ebben a részében 
mintha a Ferencváros támadásai folyamato
sabbak. összefüggőbbek lennének. Müller lö
vése félmagasan száll Háda kapujára, de a 
kapus ezt is biztosan védi.

‘ LA N YH U L AZ IRAM, TÖBB 
A  GÓLHELYZET.

Az első negyedóra után mintha gyengülne

az iram. ügylátszik a csapatok belenyugsza
nak abba, hogy

rajtaütésszerűen egyik Sem tudott előnyt 
elérni.

Most már átgondoltabb a játék mindkét csa
pat részéről. Sasnak első labdájával sincs 
szerencséje, mert Korányi a kornervonalon 
nagy súlyával elnyomja. A  következő pilla
nat már a Hungária kapu felé irányul. Sá
rosi vezérkedik, lövésre emeli lábát, de Kiss 
harcrakészen az utolsó pillanatban beleteszi 
lábát a lövésbe. Ugyanebből az akcióból 
azután

Sárosi pompás lövést küld fordulásból a 
kapura, de az hajszállal fölé süvít. 

Azután Kardos gyilkos lövésére hül meg a 
Ferencváros-hivök ereiben a vér, de az össze
kötő mellé talál.

A  Hungária gól szinte a levegőben lóg,

mert nagyszerű támadásból két hatalmas 
helyzet adódik, a lövések is elég jól irányí
tottak, azonban a labda egymásután kétszer 
is a gél látszatát keltve, elhúzott a kapu 
mellett.

Sas beadásából komer lesz, abból ismét 
meleg helyzet adódik a Ferencváros kapuja 
előtt, de a csatárok nem tudják a sok hely
zetet gólra váltani.

Sas bombáját Háda kénytelen menteni.
Most a Hungária kissé beszorítja a Ferenc
várost saját kapujához, de előbb Kardos, 
majd Müller lö rosszul. A  Ferencváros kike
rül végre a szorító gyűrűből é3 most Kemény 
bombáját védi csak nagynehezen Szabó. Az 
egyik pillanatban még Titkos küzd a Ferenc
város kapu előtt középen a labdával és a kö
vetkező pillanatban már Kemény egyedül fut 
a Hungária kapuja felé. A helyzet már ment
hetetlennek látszik, amikor Kiss szerencsé
sen belép.

A  H UN G ÁR IA  VEZET
A  közönség megelégedett a mutatott játék

kal, változatos a küzdelem, sok a gólhelyzet, 
a kapusok nagy bravúrral mentenek. A  30. 
perc hozza meg a mérkőzés első gólját. Sas 
a Turaytől kapott labdával viaskodik Korá
nyival és Csehvel közrefogják a hátvédet. Sas 
látja, hogy elöreadott labdájára Cseh könnyen 
ráfuthat, nem sokáig gondolkodik s a közép
csatár villámgyorsan kiugrik,

a ferencvárosi védelem már sakk-matt s 
így közelről a hálóba helyezi a labdát,

1 :0.

Hatalmas taps fogadja a Hungária vezető
gólját.

Nemsokáis várat masára a Ferencváros 
kiegyenlítő gólja

A  gól után a Ferencváros támad, de az első 
komoly támadást nem kíséri szerencse. Szabó 
elhárít minden veszélyt. A  35. percben Sárosi 
nagyszerű labdával indítja útnak Keményt, 
eleinte a szélső még viaskodik Kissel, azután 
befelé húz, bár a védelem rajta van, mégis 
egy rés mutatkozik a kapu irányában.

Kemény ezt észreveszi és hatalmas bom
bája után már hiába vetődik Szabó, az az 
ellenkező oldal hálójába fúródik. (1 : 1).

Kiegyenlített a Ferencváros.
Egetverö ünneplés kíséri a gólt. Felhangzik 

a Ferencváros közönsége részéröl a biztatás 
és a zöld-fehér csapat egymásután vezeti a 
támadásokat. Lázár dobja támadásba ismétel
ten a balszárnyat, Kemény azonban ezúttal 
mellé lö.

A z utolsó öt perc is változatos játékkal 
telik el. Az izgalom egyaránt nagy úgy a 
játéktérért, mint a tribünökön. Cseh nagyszerű 
helyzetbe hozza Sast, aki egyedül fut kapura, 
csak Háda áll vele szemben, de tíz lépésről 
sem lö, hanem begurít, hiába jön Cseh nagy 
rössel, a két ferencvárosi hátvéd elnyomja 
és oda a nagyszerű helyzet. A  közönség egy- 
része 11-est reklamál. Ha ll-e s  nem is, de 
mindenesetre óriási gólhelyzet volt. Válasz
képpen a Ferencváros támad és a Hungária 
kapuja előtt Kiss érinti ll-e s  gyanúsan a 
labdát kézzel. Most a Ferencváros közönsége 
»

reklamálja a 11-est. A z utolsó percek erős 
ferencvárosi nyomással és kornerrel telnek el. 
Kemény a kornerböl kapott labdát Szabó ke
zébe lövi. A z utolsó félpercben a Hungária 
vezet Titkos révén igen veszélyes támadást, 
de Korányi a döntő pillanatban közbelép és 
már megszólal a bíró félidőt jelző sípja.

TÁTRAI ÖNGÓLJÁVAL  
ISMÉT VEZET A  H UN G ÁR IA

Cseh indítja a labdát a második félidőben, 
de Korányi azonnal szerel. Most a Ferenc
város lendül támadásba, Kiss azonban fölé 
lö. Müller Titkost szökteti, de a Ferencváros 
védelem jól rombol. A  3. percben a Ferenc
város támadása komért eredményez. Szabó 
jól véd.

Müller Sast szökteti. A  védelmek nem ve
szítik el fejeiket, ellentétben a csatárokkal, 
akik feitünüen idegesek mindkét oldalon. 
Ebben az idegességben

több szabálytalanság is csúszik ki és a 
bíró többször kénytelen félbeszakítani a 
játékot, ami a közönség egy részének 
nem tetszik és percekig tüntet a biró 

ellen.
Közben azonban a rend helyreáll és foly

tatódik a játék. Egy vélt ferencvárosi of- 
szájd miatt újból tüntet a közönség. Tátrai 
és Cseh összeütköznek, Tátrai hasba rúgja

Legközelebb 
bemutatja a
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Csehet, a tribün felhördül, de a dolog szeren
csére nem komoly. A játék m°st határozot
tan nívjtlan. Mindkét csapat csapkod, lát
szik, hogy

mind a ketten tartanak a góltól.
Szinte azt lehetne mondani, hogy kiegyez

nének már egy döntetlen eredményben. A 
Hungária, csapata az, amely hamarabb szedi 
össze magát és csatárai —  bár passzaik bi
zonytalanok, —  mindjobban előretörnek. Sast 
csak nehezen tudja Tátrai szerelni. A  meg
ítélt szabadrúgást a ferencvárosi védelem 
csak nehezen tisztázza, majd a Ferencváros 
támad, Sebes kezelése azonban megakasztja 
az akciót. Kardos Titkost szökteti, ez Cseh 
elé játszik, aki a jobbösszekötö helyén kiug
rik. Tátrai Cseh felé ugrik, áfái azonban 
ügyesen elugrik a hátvéd elöl. A labda azon
ban ott marad és

G Y Á R

Tátrai szerencsétlenségére olyan erűvel 
ugrik bele a labdába, hogy az a hálóba 

pattan. 3:1 a 19. percben.

Vezet a Hungária. A  Ferencvárost nem 
töri le a váratlan és szerencsétlen gól, bátran 
támad és egy perc múlva Bíró majdnem ki
egyenlít. Hosszú, éles labdáját Szabó kapa
rintja meg. A Ferencváros most gyenge fö
lényben marad., Székely jó helyzetből fölé 
lö. Majd a Hungária lendül ismét támadásba, 
a ferencvárosi védelem azonban biztos lábbal 
veri az erőtlen, sőt nem túl komoly támadá
sokat. A  játék most fel és alá 'hullámzik, 
Sárosi tör ki, gyenge lövését azonban Szab 
biztosan védi. A  kiadott labdával Mutter 
Sast szökteti, akit Lázár csak nehezen szerel 
komerre. A  komer ide-oda pattog a kapu 
előtt, Titkoshoz kerül, akit azonban szerel
nek.

A Ferenciéről egy perc alatt egyenlít ét vezet
A  labda nem kerül messze, Mutterhez, aki 

messziről bombáz kapu felé a 25. percben. 
A Ferencváros vezet támadást és körülbelül 
35 méterrel a kapu előtt Bíró kézzel üti le a 
labdát Kemény elől. A  bíró szabadrúgást 
ítél, amelyet Hámori Sárosi dr.-hoz irányít, 
Sárosi elöl azonban elzárják a szöget, így ki
adja a labdát a szabadon hagyott Kemény
hez, aki a 26. percben

húsz méterről a kapu előtt élesen meg
vágja a labdát, amelyre Szabó hiába veti 
magát, mert az védhetetleniil száll a kék- 

fehérek hálójába. 2:2
A  Ferencvárost fellelkesíti a gól. Kezdés 
után Kemény lefut, beadását

Sárosi Táncos elé dobja aki a labdát véd- 
hetetlenül vágja a hálóba,

Ferencváros vezet 3:2 arányban. Most élén
kebbé válik a játék, a Hungária csatárok 
talár komolyabb támadásokat vezetnek Tit
kos fut le, akit csak nehezen szerelnek kapu 
előtt, majd egy perccel később Táncostól 
veszi el Bíró a Hungária 16-osának sarkában 
a labdát. Sárosi ofszejdről szökik meg és 
érvénytelen gólt lö.

KARDOS EGYENLÍT 
A  Hungária támad. Cseh feltűnően agilis 

most, támadja a kapust úgy, hogy Korányi 
és Tátrai kénytelenek Háda segítségére sietni. 
A  ferencvárosi ellentámadás már-már góllal 
kecsegtet, de Dudás a kapuvonalon bravúro
san szereli Sárosit és Kisst. Majd Cseh fut 
le Sas beadásával magára húzva a Ferenc
város védelmét, amely kétségbeesetten fut a 
Hungária gólrekordere elé.

Cseh az így most szabaddá játszott Kar
dos elé játszik, aki 5 méterről pompás 
lövéssel megszerzi a Hungáriának a ki

egyenlítést a 35. percben.
A  Ferencváros Kemény támadásával vála
szol a Hungária góljára, de a kékek most 
támadásba lendülnek Titkost Tátrai csak 
itóhezen szereli. A  Hungária csatárok most 
jóformán pergőtűz alá •veszik a Ferencváros 
hálóját, de a ferencvárosi védelem pompásan 
állja az ostromot. Sárosi támadását egy perc
cel később Bíró szereli meglepő biztonsággal 
és szépen. Egy Miiller—Cseh akció már-már 
góllal kecsegtet, de ofszejden akad meg. A  
nézőtéren óriási az izgalom, hiszen egy gól 
most a mérkőzés sorsát dönti el. Sárosi ugrik 
ki ezután Lázár labdájával, de Szabó pom
pásan véd, Táncos fut el, beadását Sárosi 
lövi és most pattog a labda a Hungária ka
puja előtt.

A  Ferencváros erősít,
de mindhiába, mert a kék-fehér védelem 
ugyancsak jól áll a lábán.

IGAZSÁGOS EREDMÉNY
Mindvégig izgalmas küzdelemnek volt ta

núja a nagyszámú közönség ezen a mérkő
zésen. Olyan játékot láttunk helyenként, 
mintha nem is lenne szezon eleje. Bár ta
gadhatatlan, hogy egyes játékosok nem ér
ték még el legjobb formájukat. A  Hungária 
technikai érettsége és a Ferencváros sok
szor felcsillanó küzdőképessége jellemezte 
ezt a találkozást, amely végig igénybevette 
a nézők és játékosok idegeit egyaránt.

A  játék maga igen sokszor magas szín
vonalon mozgott, csak néha-néha lehetett 
észrevenni, hogy még nem vagyunk a sze
zon közepén. Az eredmény változatos ala
kulása a legszebb bizonyítéka a mérkőzés 
izgalmainak.

Mindkét csapat tudása legjavát igyeke
zett adni és ez a törekvés legnagyobb

részt sikerrel is járt.
Ragyogó akciók váltogatták egymást. 

Ezekben a Hungária vezetett, mert a Fe
rencváros ezúttal egyszerűbb eszközökkel 
igyekezett eredményt elérni.

Az első félidőben a kék-fehérek voltak 
határozottabbak, szünet után azonban visz- 
szaestek a nagy iram következtében és csak 
az utolsó negyedórában tértek ismét ma
gukhoz. Mindezek ellenére le kell szegez
nünk, hogy
• az eredmény igazságos, mindkét csapat 

rászolgált a döntetlenre, de győzelmet 
nem érdemelt.

Helyesebben igy fogalmazhatnánk: Mind
két csapat győzelmet érdemelt volna. 
Azért a szép játékért, amellyel a közönség 
tömeges megjelenését meghálálták.

KI MIT NYÚJTOTT 
A  Hungáriában Szabó, Bíró, Sas, vala

mint szünet után Dudás játéka volt a leg
figyelemreméltóbb. Ez a négy játékos tu
dása legjavát nyújtotta, különösen Sas. 
akinek szereplése a legszebb reményekre jo

gosít. A  második csoportba Cseh, Kardos, 
Turay és Kiss tartozik, alak nem nyújtot
tak állandó teljesítményt. Csehnél és Kar
dosnál az igyekezet tűnt fel, amely mind
kettőjüknél egy-egy gólban csúcsosodott 
ki. Kiss és Turay, valamint Sebes szokott 
megbízható játékukat nyújtották, de lát
szott rajtuk, hogy még nincsenek legjobb 
formájukban Titkoson az öregedés jelei mu
tatkoznak, míg Mutterről mindenkinek az 
volt a benyomása, hogy a Hungária nyu
godtan elengedhetné.

A  Ferencváros csapatában Háda, Pol
gár és Kiss volt a legjobb. Nagyon meg
érezte az együttes Toldi hiányát.

Hiányzott a zöld-fehérek támadásai- 
ból ez a csupaszív csatár, 

aki a csapat lendítőkereke volt. Háda a 
gólokról nem tehet, egyébként bravúrosan 
védett. Polgár váratlanul kitűnő játékot 
mutatott, míg Kiss szorgalma ezt a fiatal 
csatárt már-már nélkülözhetetlen alkat
részévé teszi a csapatnak. Sárosi teljesen 
eltűnt, szinte nem is volt a pályán. A  hát
védek bizonytalankodtak, különösen Tát
rai, aki csak az öngólnál volt határozott. 
Meg is bánta a Ferencváros . . .  Korányi 
sem teljesen tip-top még. A  két szélső 
fedezet sokan könnyelműsködött. Kemény 
és Táncos csak a góloknál mutatott vala
mit, míg Székely hasznos, de szürke tagja 
a cesapatnak. Toldival más lett volna az 
eredmény.

Hetzka Pál, a mérkőzés bírája a csapa
tokkal ellentétben szezoneleji^ formát mu
tatott. A  mérkőzés eredményét nem befo
lyásolta ugyan, de elnézett több súlyos 
szabálytalanságot, mindkét oldalon. Ed
digi határozottsága teljesen eltűnt es bele
esett abba a hibába, amit bíráinknal a 
múltban már többízben sajnálattal ta.- 
pasztaltunk és állapítottunk meg: a vi
lágért sem adna 11-est. Tárgyilagosan 
meg kell állapítanunk, hogy az első goi 
előtt reklamált lesállás nem volt az.

A  MÉRKŐZÉS UTÁN
Teljes a hangzavar, amikor a csapatok 

elhagyják a pályát. Mindkét part éljenez, 
hiszen úgy a Ferencváros, mint a Hungária 
megőrizte veretlenségét és egyik sem jutott 
az első fordulóban előnyhöz. A  tribün zsi
bong, az öltözőben fáradtan rogynak le a 
padokra az izzadt játékosok. Odakünn a vil
lamosok hosszú sorban szállítják el a néző
ket, akik fürtökben csüngenek a lépcsőkön. 
Beszámolónk végén álljon itt néhány véle

mény.
Rauchmaul Em il, a Ferencváros trénere: 

Győzelmet érdemeltünk volna, azt hiszem, 
hogy szép sikereket fogok elérni a csapat
tal.
Vitéz Kemenessy Sándor futballigazgató: 

A  Hungária vezetőgólja lesállásból eredt, 
egyébként igazságos az eredmény.

Tóth László főtitkár:
Tátrai szerencsétlen öngólja túlságosan 

megterhelte a csapatot, amely enélkül biz
tosan kivívta volna a győzelmet.

Schaffer Alfréd, a Hungária trénere:
Ha a csapat a második félidőben úgy 

játszik, mint az elsőben, győztünk volna. 
Nagyjából elégedett vagyok.

Kisfalvi István dr. futballigazgató: 
Nagyon érdekes meccs volt, de örömmel 

lepett meg mindenek felett a közönség nem 
várt ragaszkodása.

Fodor Henrik dr., az NB ügyvezetője: 
Érdekes meccs, igazságos eredmény, bár 

az első félidő játéka alapján a Hungáriá
nak kellett volna előnyhöz jutnia.

A  tribünön tartózkodó játékosok és fut- 
ballvezérek egyaránt megegyeznek abban, 
hogy szép meccs volt, izgalmas volt és ama 
vágyuknak adtak kifejezést, hogy bárcsak 
így folytatódna a szezon.

A  fo rd u ló  m e g le p e t é s e :
Megérdemelt B u d a foh-győzelem a lanyha Szeged ellen

BUBAFOK-SZEGED 2 : 1  ( 1 : 0 )
Azt mondja a közmondás, hogy akit korán 

elparentáJnak, az sokáig szokott élni. Ugy- 
látszik ez a közmondás a futballban is alkal
mazható. A  Budafok—Kispest mérkőzés kap
csán ugyanis az úgynevezett papírforma 
alapján szinte egyöntetű volt a vélemény, 
hogy a legjobb erőit nélkülöző Budafok csa
pata ebben a harcban csak alulmaradhat. A 
mérkőzés lefolyása és eredménye azonban 
óvatosságra inti a jövőre nézve azokat, akik 
nem hajlandók figyelembe venni a talán sab
lonosnak hangzó dicsőséges bizonytalanságot. 
Újszerű volt a budafoki pályán, hogy a csa
patok kivonuláskor háromszoros él jennel és 
kar felem eless el üdvözölték a közönséget. A 
közönséget, amely vereségre számítva a 
meccs elején elfeledte buzdítani a saját csa
patát. Körülbelül ezerötszáz főnyi néző előtt 
vette kezdetét a játék, amelyet a Budafok 
kezdett meg, de a csatárok passzai elakad
tak a szegedi halfsoron. Éppen ezért meg
lepetésként hatott az az esemény, hogy a 
lebecsült *

Budafok már a második 
ért cl.

percben gólt

A  nagyszerűen játszó ccnterhalf Kapta pom
pás labdát adott a jobbszélsö Nyiladnak, aki
nek átadását Kovács körülbelül huszonöt mé
terről Pálinkás kapujába lőtte. Mindenki el
könyvelte, hogy ez potya-gól és a Szeged ka
matostól visszaadja. Ez a törlesztés azonban 
elmaradt, sőt a remek budafoki védelem és 
halfsor annyira tömi labdákkal a csatársort, 
hogy ha akarnak, ha nem, a budafoki csatá
roknak támadniok kell. Negyedórán keresztül 
budafoki támadások és szegedi kapkodás jel
lemzi a játékot, azután lassanként magára 
eszmél a Szeged is, de akcióik sorra elakad
nak, részint a budafoki védőkön, részint saját 
szabálytalanságaikon.

A  szabálytalanságokban Somogyi jár elöl, 
aki egyszer-kétszer átkarolja a budafoki csa
tárokat s egy ízben ilyen átkaroló műveletért 
a 16-osról szabadrúgást is rúg a Budafok, de 
Vági tisztázza a helyzetet. Röviddel utána a 
jobbösszekötöt játszó Gyarmati kecsegteti a 
szegedieket kiegyenlítéssel, de akciója mellélö
véssel végződik. Feltűnő, hogy a szegedi csa
tárok, Korámyi II. kivételével, mennyire las-

Használt irőciépet
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KOLESA, Pestújhely
Ü ádor-utca 10 Telefon: 119-535

súk és akcióképtelenek. Korányinak 'viszont 
minden megmozdulása klasszisra vall, kár, 
hogy kissé keményen játszott.

A  32-ik percben Pálinkás csak vetődve 
tudja fogni Tátrai szép lövését, majd nagy 
vihart okoz a tribünön Somogyi erélyes já
téka.

Gyarmati mellélövcse után újra veszélyes

A  svájci nagydíjért vasárnap rendezett autó
verseny tréningje: Caracciola Bern közelében

Szeged-támadás természetesen Korányi ré
vén, a kapuelötti kavarodásból azonban Vági 
kiha’ássza a labdát

EGYENLÍT a  s z e g e d

A  második félidőt hosszú perceken át szín
telen játék jellemezte. Budafoki részen Nyi
las ügyetlenkedett el biztos gólt a szegedi 
kapu torkában, utána lélegzethez jutnak a 
szegedi csatárok is és a 10-ik percben bekö
vetkezett a kiegyenlítés.

Korányi passzát Kon rád kapja, tőle át
veszi Gyarmati, aki félmagas lövéssel 

gólt ért el. 1:1
Éttől kezdve kiegyenlítődik a játék és mind

két félen erősen munkában vannak a védel
mek. A  Budafok közönsége ráeszmél, hogy 
ezt a mérkőzést nem kell feltétlenül elveszí
teni és megkezdi csapata buzdítását.

A  Budafok szót fogad, szorongatja is a 
tiszaparti csapatot, de Budai okos passzát 
Kapta az ég felé lövi. Sok alkalma van re
meklésre a Bélái—Szebehelyi védelemnek a 
budafoki kapu előtt, hogy azután Sonnogyi 
negyvenméteres ihazaadása keltsen derültsé
get. A  játék élénkülését és a játékosok kime
rülését mutatja, hogy egyre több a szabály
talanság. Ezen a téren inkább a Szeged vezet. 
A  játék utolsó periódusában a budafoki csa
társor már nem tud labdát tartani, alig áll
nak a lábukon. A  közönség kiabálja is a bíró 
felé:

— Idő! Idő!
Féltek, hogy nem tudják megtartani a dön

tetlen eredményt. A bíró azonban két perccel 
hosszabbított, míg a Dunába ment labdát ki
halászták. A közönség biztatta a budafokia
kat a tacsra játszásra. Ehelyett azonban tá
madtak és az utolsó percben

Budaitól Kovács nagyszerű átadást kap 
és a huszonöt méterről küldött labda a 
meglepett Pálinkás mellett berepül a sze

gedi kapuba.
így  tehát a végeredmény 2 :1  a budafokiak 
javára. Ujváry bíró kifogástalanul vezette a
mérkőzést.

Győr is megtudta,
hogy mi az a szicíliai védelem 
Budai-ETO 3:0 Í3:0)

Győrből telefonálja a Magyar Hétfő tudó
sítója:

Esős napra virradt vasárnap Győr sport
közönsége, amely nagy izgalommal várta 
csapatának, az ETO-nak első mérkőzését a 
Nemzeti Ingában. Délutánra felszakadt a fel
hők kárpitja és már az elömérközés alatt, 
amelyet az ETO második csapata nyert meg 
a nyugati első osztályba most felkerült 
Gyapjúszövő ellen 5:0 arányban, szép nap
sütéses idő lett.

A  mérkőzés kezdetére 3000 néző votte kö
rül az ETO modernül felszerelt új sporttele
pének muskátlival fel virágozott és fellobogó
zott pályáját. A  győri futbailevezetök a nyu
gati kerület vezéreivel együtt teljes számban 
vonultak fel a meccsre, amelyet az ottani 
hölgyközönség legújabb ruháinak bemutatá
sára használt fel.

Először a vendégcsapat, a hét új játékost 
szerepeltető Budai lépett a pályára, udvarias 
tapstól kísérve, amely azonnal 

elemi erejűvé dagadt, amikor a hazaiak 
tűntek fel az öltöző kijáratában.

Gerö sípjelére a két csapatkapitány választ, 
a szerencse a vendégeknek kedvez és így az 
ETO kezdi meg a játékot meglehetősen éles 
napsütés ellen.

Az első félidőben a Budai igen sokat támad 
az elfogódottan és idegesen küzdő győriek el
len, akik alig tudnak szóhoz jutni. íg y  törté
nik, hogy az első negyedóra végén

Vértes átverekszi magát a védelmen és 
közelről belövi a Budai első gólját, 1:0. 
Hat perc múlva ismét a visszatért játéko

sokkal teletüzdeft Budai ér el gólt.
Sáros Vermesnek ad, aki visszajátszik 
hozzá. A  center védhetetlen lövéssel küldi 

báléba a labdát, 2:0.
A  pompásan összejátszott vendégcsapat él

vezetes küzdelmet vív a nagyszerűen működő 
győri védelemmel, amely

a kapott gólok ellenére is kitünően állja 
a sarat.

Sokáig várat magára a további eredmény. 
A 42. percben Vermes Sároshoz játszik, áld 
továbbítja a labdát Jászberényinek.

A  szélső a büntetőterület sarkáról meg
célozza a kaput é>s bátorságát telitalálat 

jutalmazza, 3:0.
Szünet után megváltozik a játék képe. A  

győriek fergeteges támadásokat vezetnek. A
8. percben Limperger hatalmas lövése a felső 
helyzetbe, de ö is hibáz. A  Budai egc.sz csa- 
kapufán csattan, egy perc múlva pedig Ba- 
logh mellé lö. A  17. percben Farkas jut 
patával védekezik, csak Jászberényi és Ver
mes portyázik elöl. A  vendégcsapat ismert 
taktikájával csirájában fojt el minden gól- 
löve3i igyekezetét. Boros szabadrúgása a sor
falba ütközik. A  ETO-t mintha kicserélték 
volna, de hiába, a kétszélsö és a center hatá
rozatlan és így fáradozásukat nem koronáz
hatja siker. A  győriek támadásával ér véget 
a mérkőzés.

A  Budai csapata a tőle megszokott taktikát 
vonultatta fel teljes sikerrel, ami azért meg
lepetés, mert a csapatban hét új játékos sze
repel, ezek teljesen beleélték magukat a Budai 
játélonódjába és ez a körülmény döntötte el 
javukra a mérkőzést. A  Budai csapatának 
legjobb tagjai a védelmi hármas, valamint 
Sáros, Jászberényi és Vermes.

Az ETO csapata nem érdemelte meg a ve
reséget, mert szünet után döntő fölényben 
volt és ha csak egy határozott csatára van, 
akkor nemcsak kiegyenlíthetett volna, hanem 

meg is nyerhette volna a mérkőzést. 
Brezányi, Tóth II.. Lantos, Kovács és Farkas 
a csapat legjobbjai. Pécsi megbízható kapus. 
A  Pápáról vasárnap Győrbe érkezett Lirtu 
perger, az új center, nem váltotta be a hozzá
fűzött reményeket.

Gerö Ferenc, a mérkőzés bírája, a közönség 
teljes megelégedésére vezette a játékot,
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K é t s z e r  h ú s z  p e r c ig  k e m é n y  d ió  v o l t  a  N e m z e t i

ÚJPEST—NEMZETI 7 - 3  ( 2 lQ)
Á  szezón első nagy mérkőzése elé a 

vár teái nagyoob érdeklődés nyilvánult 
meg. Az églek kegyesek voltak. A  reggeli 
esŐ3 idő után verőfényes, ideális futball- 
idő kedvezett a sportnak. M ár a kora dél- 
i .‘.ni órákban c/rüusi embert ömegek lepték 
cl a pályát, úgyhogy amikor az Újpest 
csrpata háromnegyed 3 órakor a pályára 
lépett, már körülbeül 22.000 néző lepte el 
i  nézőtér tribünjét, a nézők száma a mér
kőzés vége felé 25— 26.000 főre növeke
dett.

Elsőnek az Újpest csapata futott ki a 
pályára és üdvözölte a közönséget. A  lüa- 
f ehérek a következő felállításban szere
peltek :

Sziklai —  Futó, Jós —  Seres, Szűcs, 
H.dogh —  Kocsis, Pusztai, Zsengellér, 
Kállai, Tóth.

A  Nemzeti csapata:
Angyal —  Kővágó, Flóra —  Túli, Ba

logh, Szalay —  Fenyvesi, Sztancsik, Kis- 
alagi, Bihámi, Horváth összeállításban 
állt a pályára.

A  sorsolás a Nemzetinek kedvezett. Futó 
és Flóra választanak. Nemzeti a nappal hát
ban, Újpest a nappal szemben kezdi meg a 
játékot. A  Nemzeti támad és az újpesti Ba
logh szerel. A  Nemzeti első támadását Feny
vesi vezeti kapu elé, de Jós szerel. Újpest 
azonnal ellentámadásba megy,

Zser.geUér 15 kapura, Angyal azonban jól 
véd.

A  játék, változatos, szép. A fekete-fehérek 
fedezetsora meglepő szépen és ötletesen kom
or,iáivá dobja tűzbe csatársorát. Újpestnél a 
közvetlen védelem hihetetlenül bizonytalan, 
de a csatársor, Zsengellér vezetésével, a me
zőnyben tetszetősen játszik. Eredményt azon
ban a Nemzeti jólmüködő védelme folytán 
nem tud elérni. A  7. percben Kállai labdája 
veszélyes. Két perccel később Bihámi lő kapu 
mellé. Ezután Fenyvesi labdáját Kisalagi fe
jeli kapu fölé, majd Tóth támadását Angyal 
védi nehezen.

A z első kimondott veszélyes Újpest-táma
dás a 14. percre esik, amikor Zsengellér, 
majd Pusztai támadását nehezen védi Angyal, 
Újpest most mind többet támad.

A  19. percben Tóth mellé lö. Egy perccel 
később megérik a gól.

Kállaihoz kerül a labda, aki 15 méterről 
pompás gólt 15. (1:0)

Az Újpest most határozottan fölénybe ke
rül. A  szép és változatos mérkőzést Balogh 
és Sztancsik kölcsönös faultja akasztja meg, 

Boronkay bíró csalvhamar rendet teremt. 
Zsengcllcr meglepően aktív, de a góUövéssel 

nincs szerencséje. A  27. percben Seres Ko
csist szökteti, aki Zsengellérhez játszik.

A Nemzeti védelem érthhetetlenül leáll és 
Kállai zavartalanul a hálóba vághatja a 

labdát (2:0)
A  Nemzeti most visszaesik. Az újpesti csa

tárok erősen támadnak, de a Nemzeti közvet
len védelme jól áll a lábán. A  fekete-fehérek 
csak szélsőik révén veszélyesek. Sztancsikot 
rrösen fogják és Kisalagi is feltűnően gyen
ge. Újpesti támadás jegyében végződik a 
félidő.

A  második félidőre beborult kissé és a szél 
is élénkebb lett. A  Nemzeti támad. Szép és 
formás támadásokat vezet. A  4. percben kor- 
nert ér el. Eredménytelen. Újpest megy ellen- 
támadásba. Ugyancsak komért ér el. A  le
pattanó labda Baloghoz kerül, aki ezt a 16-os 
táján megvágja.

A  labda a kapuéléről pattan vissza Kállai 
elé, aki ezt közelről a hálóba fejeli, 

S:0-ra vezet az Újpest.
Kezdés után Túli szökteti Sztancsikot, aki 

te - tcsellel magára húzza az újpesti védelmet, 
ö  szökteti Kisalagit, aki kiugrik és 20 
méterről pompás gólt lő a 6. percben. 

(3:1)
A  gól felvillanyozza a fekete-fehéreket, de 

Horváth hendsze miatt megakad a Nemzeti 
címadása. Később Horváth komért erőszakol 
ki, de ezt Sziklai védi. A  11. percben Hor
váth pompásan lefut.

Átvágja a labdát Fenyvesi elé, akinek 
pompás beadását Kisalagi élesen a léc alá 

fejeli. (3:2)
A Nemzeti fedezetsora ismét ura a hely

einek Már-mdr úgy látszik, meglepetéssel 
■/műik a mérkőzés, de Újpest is magához 

ér, a 13. percben Kocsis lefutását Kővágó 
csak kézzel tudja hárítani.

A megítélt 11-est azonban Kocsis a kapu
fának lövi.

Újpest most a mezőnyben szépen támad, 
de akcióit nem tudja góllá értékesíteni. Kus
ti tagi most pompásan irányítja a Nemzeti 
tatársorát. A liia-fchéreknél a Zsengeller 

Tóth-szárny támadásai veszélyesek.

ELDŐL A  MÉRKŐZÉS SORSA
A 25. percben Zsengellér Kocsishoz já£  
szik, akinek beadását Pusztai a halóba 

vágja 4:2.
A kapu előtt nagy kavarodás támad, An

gyal és Kővágó a földre kerül. Egy perccel 
l l . lb b  Kocsis ismét lefut, Tóthot kornerre 
szerelik. ,

Flóra Pusztai éles lövését a kapuvonalon
C3ak kézzel védi.

A megítélt 11-est Zsengellér most góUá 
értékesíti 5:2*

Újpest most nyomasztó fölénybe kerül. 
Zsengellér érvénytelen ofszájd-gólt lö, majd 

egy perccel később Zsengellér 6:2-re ja
vítja az eredményi.

A Nemzeti csapata most teljesen vissza
esik. Újpest hatalmas fölénybe kerül. A  35. 
percben Zsengellér—Tóth összjátékból 

Zsengellér hatalmas gólt ragaszt a Nem
zeti hálójába (7:2).

A  Nemzeti két szélsője révén veszélyes.
A  43. percben a balszélső Horváth elfut. 
Beadását Kisalagi a hálóba vágja és így 

7:3 az eredmény.

ZSEMGELLÉE ÉS KÁLLAI A MECCS 
HŐSEI

Az Újpest határozottan megérdemelte 
győzelmét, ha nem is ilyen arányban. 

Amíg a fekete-fehérek fedezetsora 
bírta az iramot, adóig U'jestn egyen
rangú ellenfele volt a nagynevű lila

fehéreknek.
Sőt talán a mérkőzés első negyedórájában 
jobbnak is bizonyultak. Ha Sztancsik ko
molyabban veszi az első félidőben a játé
kot, úgy talán máskép alakult volna a 
mérkőzés sorsa. A  Nemzeti közvetlen vé
delme megfelelően játszott, amíg bírta az 
iramot. A  fedezetsorban Túli volt a leg
jobb ember. A  csatársorban a két szélső, 
különösen Horváth érdemel dicséretet. 
Kisalagi csak a második félidőben felelt 
meg.

Újpest csapatában a csatársor játszott 
kiválóan, de különösen a második félidő
ben.

Annál bizonytalanabbul játszott a két 
lila-fehér hátvéd,

akiket igen sokszor hozott zavarba a Nem
zeti csatársora. Sziklai a kapuban jól vé
gezte dolgát. A  halfsorban az első félidő
ben csak Balogh felelt meg. A  második 
félidőben Szüos is feljött, Seres mindvégig 
szürkén játszott. A  csatársorban Zsengel
lér és Kállai voltak a prímhegedűsök.

N 0 B L E S  S E 0 B L I 6 E
ELADAS ÉS SERVICE: VI., Aréna-út 61. 

Tel.: 29-88-20.
MINTATEREM: IV., Váci-utca 1. 

Tel.: 18-28-48.

Tóth és Pusztai megfeleltek. Kocsis so
kat hibázott.

Boronkay jól vezette a mérkőzést.

Alaposan „elgázolták*' a taxisok a vasutasokat

Szürketaxi-Törekvés 6:1 (1:1)
A  Nemzeti Liga két újonca találkozott 

vasárnap délután a Törekvésnek a Bihari- 
útón fekvő, kellemesnek éppen nem mond
ható ülatú pályáján. Azok az érdektelenek, 
kik a mérkőzésre kimerészkedtek, megálla
pították, hogy a Törekvéssel együtt ismét 
bekerült a magyar futball élvonalába a ser
téshizlalda átható, de annál kellemetlenebb 
illata. Ez volt a nézők első benyomása és 
csak ennek nyomában következett a mérkő
zés, amely azt mutatta, hogy az újoncok 
közül

a hivatásos rendszer hívei képviselnek 
magasabb játéknívót.

A  Törekvés —  ha így folytatja — jö
vőre ismét az amatőrbajnokságért küzdhet. 
A  profik játéktudásban és testi állapotban 
egyaránt kitűnőnek mutatkoztak és szerep
lésük

feltétlen nyeresége a Nemzeti Ligának.
Ugyanezt a Törekvésről — sajnálattal bár 

—  nem tudjuk megállapítani.
A  taxisok csapatában Kiszely, Izsó és 

Miklősy játéka emelkedett ki, míg az ama
tőröknél a feltűnően gyenge játék ellenére 
csak az újonc Takács mutatott figyelemre
méltó képességeket.

A  játékot a Törekvés csapata kezdi, de 
csakhamar a Taxisok vezetik a támadásokat 
és bár (hullámzó a játék, a profik határozott
sága már előreveti a győzelem árnyékát. A 
28. percben Darázs lefut, középre húz a lab
dával, amelyet Szegedinek ad át.

Ez átlépi a labdát, amelyet a nagy iram
ban érkező Kiszely a vetődő Kiss mellett 

hálóba helyez. 1 : 0.

Két perc múlva egyenlít a Törekvés. Ne
mes szabadrúgását Regös II.

Geréhez továbbítja, aki éles, nehéz szög
ből leadott lövése a hálóban akad meg. 

1:1.
Váltakozó játékkal ér véget a félidő.

GAZOL A TAXI 
Szünet után észreveszik a nézők, hogy a 

Törekvés lankad. A  Szürketaxi felnyomul, 
nagy fölénybe kerül.

A  11. percben Darázs éles beadását Ta
kács H. a hálóba fejeli. 2:1.

Ezután alaposan lendületbe jön a taxisok mo
torja. Három perc múlva Kovács gáncso
lásáért Klug bíró 11-est ad, amelyet 

Kiszely értékesít. 3:1.
Újabb négy perc múlva Kiszely átadásából 
Takács II. mutatja meg, hogy góllövő tudo
mánya a régi. 4:1.

Néhány Törekvés-támadás után a 28. perc
ben esik a mérkőzés legszebb gólja.

Darázs ívelt sarokrúgásából szépen száll 
a labda a középre, a „kis”  Takács röpté
ből, régi napjaira emlékeztető módon, ki

nyújtott lábfejjel küldi a hálóba. 5:1.
A  Törekvés megadja magát sorsának és a 35. 
percben még egy gólt kap. Takács—Kiszely 
akciójából

Szegedi kapja a labdát és 12 méterről 
védhetetlen lövéssel állítja be a végered

ményt. 6:1.
A  taxisok támadásaival ér véget a mérkőzés, 
melyet Klug Frigyes teljesen hibátlanul ve
zetett.

Kovács második, Várszeghy 
és Józsa harmadik a íőiskolm

világbajnokságban
Paris, aug. 22.

A  főiskolai világbajnoki versenyek során 
vasárnap a coiombesi stadionban 25.000 főnyi 
közönség előtt volt a világbajnoki versenyek 
ünnepélyese megnyitója. A  díszpáholyban ott 
volt Kelemen Kornél, az OTT elnöke és a 
magyar főiskolás sportolók vezetői. A  ma
gyar követség részéről Holán követségi titkár 
és Rakovszky alezredes, katonai attasé volt 
jelen és ott volt a díszpáholyban Lewald is, 
berlini olimpiai játékok elnöke.

A  francia ABC szerint felsorakozott nemze
tek sorában a magyar csapat a görögök után 
nyert beosztást. A  stadionban történt bevonu
láskor a közönség tüntetőén meleg tapssal fo
gadta a feszes tartásban, katonai rendben me
neteli magyarokat. A  táblát francia atléta

vitte, utána a magyar zászlót Józsa diszkosz- 
vetö-atléta tartotta a magasba, utána pedig 
Szörny Móric alezredes vezetésével a magyar 
csapat ötven tagja vonult fel, valamennyien 
az MFSE-címcres meggypiros kabátban, fehér 
nadrágban és fehér cipőben, árvalányhajas, 
zöldszalagos fehér nemezkalapban. A  díszpá
holy előtt a magyarok kalaplevéve, kinyújtott 
karral üdvözölték az előkelőségeket.

A  közönség a magyar csapatot végig me
legen tapsolta.

A  magyar főiskolások csoportja számszerűleg 
a franciák, németek és belgák után a torna 
negyedik legnagyobb csoportja.

A z ünnepélyes megnyitás után kezdődött a 
nagyarányú nemzetközi atlétikai verseny, 
amelyen magyar részről Kováét futott n

400-as gáton, Józsa szerepelt a diszkosz- 
vetésben és Várszegi a gerelyvetésben.

A  400 méteres gátfutásban hatan Indul
tak, de a verseny tulajdonképpen Kovács és 
az amerikai Patterson párharca volt.

Az amerikai ezúttal revansot vett Ko
vácson londoni légy őze téléért é* 52.5 
mp-vel győzött, míg a másodiknak be

futó Kovács ideje 53.4 mp volt. 
További eredmények: 3. Joye francia 54.5 

np, 4. Móri olasz 55.4 mp, 5. Richard fran
cia 56.4 mp, 6. Pointurier francia 58.6 mp.

Kovács az ötödik pályán futott, míg Pat
terson a belső egyes pályát kapta. Kovács 
a mezőnyben szem elől tévesztette Patter- 
sont és így az amerikai már öt méter előny
nyel fordult a célegyenesbe, amikor Kovács 
erősített, azonban lépései nem jöttek ki, ap
rózni volt kénytelen és Így verve maradt 

A gerelyvetésben Várszegi harmadik lett. 
Eredmény: 1. Nikkánen finn 7l .U  m. 2. 
Issak észt 65.75 m. 3. Várszegi 64.10 m. 4. 
Testa olasz 62.56 m. 5. Peoples USA 58.88 
m. 6. Frinot francia 55.38 m. A  finn bajnok 
első dobása 70 körül volt és ezzel biztosította 
győzelmét. Várszegi lassan melegedett bele, 
harmadik dobásával túljutott a 60-on, a dön
tőben negyedik dobása 62, ötödik 63% körül 
volt. Utolsó dobásával érte el a 64.10 métert.

A  diszkoszvetésben Józsa ugyancsak har
madik helyezést ért el. A  versenyt az ame
rikai Carpenter, volt olimpiai bajnok nyerte 
47.57 méterrel. További eredmények: 2. Noel 
francia 47.09 m. 3. Józsa 45.11 m. 4. Winter 
francia 44.30 m. 5. Inniken észt 42.36 m. 6. 
Fitté francia 39.93 m. 7. Planque francia 
39.56 m.

Józsa első dobása 46% körül volt, de kilé
pett. Harmadik dobásával érte el legjobb ered
ményét.

Az első három a kálllitás atlétikai nagy ér
mét nyerte, amelyet Lagrange államtitkár 
nyújtott át a díszpáholyban.

A  BAJNOKSÁG ÁLLASA
1. Budai 1 1 __ — 3:0 2
2. Szürketaxi 1 1 — — 6:1 2
3. Phöbus 1 1 — — 4:1 2
4. U;pest 1 1 — — 7:3 2
5. Budafok 1 1 — —- 2:1 2

6—7. Hungária 1 — 1 — 3:3 1
6—7. Ferencváros 1 — 1 — 3:3 1
8—9. Kispest
8—9. Elektromos

10. Szeged 1 — — 1 1:2
11. Nemzeti 1 — — 1 3:7 —
12. Bocskai 1 — — 1 1:4 —
13. Törekvés 1 — — 1 1:6 —
14. ETO 1 — ~ * 1 0:3 —

8:1-RE VEZETNEK A CSEHEK
A  TENISZ KK MÉRKŐZÉSÉN

A cseh—magyar tennisz Középeurópai
Kupa mérkőzés második napján Csehország 
3:1 arányban vezet. Vasárnapi eredmények: 

Ceinar, Caska— Szigeti, Dallos 6:3 6:2 6:2. 
Bánó—paö'MVSzky 7:9, 6:3, 4:6, 6:4, 6:2.
M i lesz jövő vasárnap

Budai—Törekvés, Ferencváros—Nemzeti,
Szürketaxi—Phöbua, Bocskai—Hungária
(Debrecen), Újpest—Kispest, Elektromos— 
Budafok, Szeged—ETO (Szegeden),
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Magyarország a Horthy Kupa első győztese

Horthy Miklós kormányzó, hitvese és Felett, leánya társaságába,1 fogadta a* 
ötnapos küzdelem résztvevőinek hodolatat.

A M agyar Hétio az oszt §a$baítszezon 
megkezdésével ú j  rendszerű sport tip- 

pályázatoi ír hí, melynek győzteseit 
készpénzjafatommal is díjazza

8

SPORTHÍREK
—  Az ammerseei nemzetközi vitorlázóver

senyen a magyarok: közül Tuss Miklós 14-ik, 
Kovács Béla 15-ik, Heinrieli Tibor 16-ik lett.

— A  Szombathelji SE nemzetközi tennisz- 
versenyén a kedvezőtlen időjárás miatt csu
pán két számot tudtak befejezni. A  nemzet
közi férfi páros döntőjében a Straub-fivérek 
6:1, 6:1, 6:1 arányban verték a Csemák, Kuhn 
együttest, a kizárásos női egyes döntőjében 
pedig Bauer KEAC 6:2 6:0 arányban győzött 
Nyári Győri TE ellen.

__ A  német—osztrák atlétikai mérkőzést
a németek nyerték 118:77 arányban. Az osz
trákok 1500-on Eichheryer (4:01 mp) és 
10.000 méteren Muschik (31:38.8 mp osztrák 
rekord) révén értek el győzelmet.

__ Szombathelyen a SzSE Soproni Vasutas
mérkőzés a Szombathelyiek 3:1 arányú győ
zelmével végződött. Szombathelyi FC— Szom
bathelyi FC—Haladás 2:1 (1:0).

VYYER (HOLLAND) NYERTE A REPÜLŐ 
KERÉKFARBAJN OKSAGOT

Kopenhágában az Ondrup pályán megrende
zett kerékpáros világbajnokságok során az 
első aranyérmet Vyver (Hollandia) nyerte, 
aki a döntőben Georget (francia) és Oenes 
(holland) előtt érkezett a célba.

Második helyen állnak
főiskolásaink a párisi 
világbajnokságban

Párizs, aug. 22.
A  főiskolai világbajnoki versenyek során a 

női tőrvívásban Wachter kisasszony ,az 1935. 
évi tőrvívó világbajnoknő megvédte bajnoki 
címét a dán Olsen előtt.

Főiskolai női törvívő világbajnoki verseny: 
1. von Wachter (Németország) 6 gy., 1 vere
ség, 2. Olsen (Dánia) 6 gy., 1 vereség, 3. 
Everbeck (Németország) 6 gy., 1 vereség.

A  német férfi tőrcsapat a cseh válogatott 
felett aratott győzelmével a döntőbe került, 
amelyben hétfőn Olaszország. Franciaország 
és Egyiptom csapatával mérkőzik.

A z eddig lebonyolított evezé3 és vivőszá- 
mok után Németország a nem hivatalos 
nemzetek közötti pontversenyben 173 ponttal 
vezet, 2. és 3. Magyarország és Lengyelor
szág 28 ponttal, 4. Franciaország 19 pont, 
5. Belgium 14 pont, 6. Anglia 2 pont, 7. 
Csehország 1 pont.

Pécs úszói nyérték 
a Fabinyi-vándor dijat 

Abag-Nemes J.00‘8 mp
Pécs, aug. 22.

Vasárnap délután rendezte a PÁC az itteni 
városi strandfürdőben Fabinyi-vándordíjas or
szágos úszóversenyét, amelyen a rendező 
egyesületen kívül a MAC, a KPSE, a Dombó
vári VOGE és a SzUE (utóbbi egy úszóval) 
vett részt. A  vándordíját a PÁC nyerte a 
MAC előtt, 25:20 pont aránnyal.

100 m gyorsúszás: 1. Abai Nemes PÁC 1 p 
00.8 mp, 2. Elmer MAC 1 p 04.2 mp, 3. Heil- 
mann PÁC 1 p 04.6 mp.

100 m hátúszás: 1. Kovács PÁC 1 p 19.4 
mp, 2. Kenézi Dombóvári VOGE 1 p 23.2 mp, 
3. Harangozó MAC 1 p 26 mp.

ft00 m gyorsúszás: 1. Makiári MAC 5 p 33.6 
mp, 2. Papp PÁC 5 p 47 mp, 3. Kelemen PÁC 
5 p 55.6 mp.

200 m mellúszás: 1. Fábián MAC 2 p 54.6 
mp, 2. Engel SzUE 3 p 01.6 mp, 3. Büits PÁC 
3 p 09.6 mp.

ifx200 m gyorsúszó staféta: 1. PÁC 10 p 
18.2 mp, 2. MAC 10 p 18.4 mp, 3. KPSE 10 
p 39.4 mp.

A  versenyt Abai Nemes benyulással nyerte.
Ezután barátságos vizipólómérkőzés volt a 

PÁC és a KPSE között, amelyet a PÁC 6:1 
(3:1) arányban megnyert,

Kiefer, a hátúszás amerikei olimpiai világ
bajnoka, a most megtartott tokiói versenyeken 

két újabb világrekordot állított fel

Sportpályázatunk résztvevőinek az ed
digi pályázatoktól eltérően nem kell elta- 
láiniok a mérkőzések számszerű eredmé
nyeit, hanem csak a győzteseket, vagy a 
döntetlen eredményt.

A  pályázati szelvényen minden heten 
10— 12 mérkőzést sorolunk fel, amelyek a 
következő vasárnap kerülnek lejátszásra. 
A  felsorolt mérkőzéseknél az előlállók rend
szerint a pályaválasztók. A  pályázók a 
római számmal megjelölt oszlopba egymás 
alá írják tippjeiket, mégpedig olymódon, 
hogyha az előlálló csapatot tippelik győz- 
esnek, akkor 1-es számjegyet írnak a koc

kába, ha a hátul álló egyesület győzelmét 
várják, akkor 2-es számot, ha eldöntetlent 
várnak, akkor 3-as számjegyet. Az így egy
más alá írt számokat összeadják és az 
„összesen”  rovatba beírják a pontok vég
összegét.

Ezzel az összesített pontszámmal vesz 
részt a pályázó a tipp-versenyben.

A  mérkőzések lejátszása után ugyan
ilyen módon számítjuk ki a végeredményt.
A győztesek azok, akik eltalálták a heti 
összpontszámot, vagy azt legjobban meg
közelítették.

A  pályázó a beküldött szelvényhez 10 fil
lér értékű bélyeget tartozik nevezési díj
ként mellékelni. Ha valaki két, vagy több 
változatban kíván tippelni, akkor ugyan
azon a szelvényen kitölti a H , Hl., IV. stb. 
számú oszlopot és oda is beírja a tippelt 
számokat. Mindenki annyi oszlopot tölt ki, 
amennyit akar, de minden kitöltött oszlop
ért külön 10 filléres bélyeget kell mellékelni. 
Természetesen, aki több változatban tippel !

Vasárnap délután ismét benépesedtek a 
sporttelepek. A  pályák zöld gyepén rú
gásra lendültek az izmos futballista-lábak, 
a tribünökön pedig izgalmas mérkőzésben 
csaptak össze a pihent torkú drukkerek.

és több oszlopot tölt ki, annak nagyobb a 
győzelmi esélye. Ha a pályázó több oszlopot 
tölt ki és kevesebb bélyeget küld be, csak 
annyi sorrendbeni oszloppal vesz részt a pá
lyázaton, amennyinek megfelelő bélyeget 
beküldött.

Ha egy, vagy több mérkőzés bármely 
okból félbemarad, az az eredmény számít, 
amelynél a mérkőzés félbeszakadt.

Az első heti pályázat pénzdijai:
L d íj: 25.—  P.

H  díj: 10.—  P.
HL díj: 5.—  P.

Ha többen találták el a végeredményt, a 
díjak öszevonatnak és az összeg a győzte
sek között kerül felosztásra. Egyenlő pont
szám esetén a beküldési határidő dönt. Ez
ért kívánatos mielőbb a szelvényt bekül
deni. Tekintettel arra, hogy hetenként há
romszor hozza a Kis Újság a pályázati szel
vényt, később újabb szelvénnyel is le
het pályázni. A  pályázati szelvénynek 
legkésőbben szombat este 8 óráig 
kell szerkesztőségünkhöz beérkeznie. Ez
után beérkezett szelvények nem vesz
nek részt a versenyben. A  pályá
zatokat latiunk szerkesztőségének címére: 
Budapest, VI., Aradi-utca 8. alá kell bekül
deni, vagy ott személyesen leadni. Az 
eredményt már vasárnap este a Magyar 
Hétfőben közöljük elsőnek és a győzte
seknek járó összeget legkésőbb szerdáig 
postára tesszük, s ugyancsak szétosztjuk 
a további tárgynyereményeket és könyv
díjakat azok között, akik legjobban meg
közelítették a végeredményt.

Továbbá külön díj jutalmazza azt, aki 
a legtöbb szelvénnyel pályázott.

Ott lengtek az állóhelyen a jól ismert há- 
romszögű selyemzászlók, a pártfogolt 
klub színeivel.

Természetesen felvonult a nagy derbyre
a Ferencváros drukkertábora is, a sokat

emlegetett B-Közép, amely őszi premier
jét nem saját otthonában, hanem a Hun
gária sporttelepén tarthatta meg. _

A  futballcsapatok élete a pályán, a tré
ningén, az öltözőben és magánvonatkozá- 
sokban is a nyilvánosság előtt folyik le. 
A  drukkerekről ezzel szemben csak annyit 
tudunk, hogy kiáltoznak, biztatják csapa
taikat és semmi egyebet. Hogyan festhet 
egy ilyen drukkertábor belső .élete, mert 
nem valószínű, hogy ennyire szervezetten 
és egyöntetű fellépéssel tudnának fel
vonulni, ha különben soha nem volnának 
együtt.

A legrégibb ilyen alakulatot, a Ferenc
város drukkereit szemeltük ki erre a célra. 
Az állóhelytribünön, a csoport közepén ko
paszra nyírt fejű, barátságos tekintetű, 
középkorú férfi áll: a B-közép vezére, 
Ferenc István nyugalmazott államrendőr
ségi detektív, aki három cs fél esztendeje 
vezeti az ügyeket, őt kérdezzük meg, hogy 
milyen a leglelkesebb magyar drukker- 
tábor élete.

— Először is egy tévedést kell eloszlatnom 
— kezdi mor.dókáját Fcrencz István - rn : t 
sokan azt hiszik, hogy a B-Közép többezer 
tagból áll. Ez nem fedi a valóságot, mert

a tulajdonképpeni ferencvárosi drukker- 
családnak nincs több, mint ötven tagja. 
Ehhez csatlakozik a zöld-fehérek Eudán 

lakó drukkercsaládja, amellyel szívélyes ba
ráti viszonyt tartunk fenn. Tizenhárom esz
tendővel ezelőtt alapította meg a B-Kö.épet 
megboldogult Radványi Pál, akinek emlékét 
az üllöiúti pályán márványtáblán örökítet Ilik 
meg. Radványi vezetése alatt tömörült a Fe
rencvárostól, illetve az FTC-töl teljesen füg
getlenül a drukkersereg. Radványi halála után 
én vettem át a vezetést. Ezzel nem mondom 
azt, hogy a Ferencvárosnak nincs sokezer 
drukkere. Igenis,

többezren vannak és körülöttünk, illetve 
a zöld-fehér selyemzászló körül tömö

rülnek
mérkőzéseken, de az egésznek a magja a mi 
szükkörü baráti társaságunk, amely szomba
tonként az egyik józsefvárosi vendéglőben 
jön össze.

—  A  B-Közép nyomán jöttek létre nemcsak 
a fővárosban, hanem a vidéken is a többi 
drukkercsaládok, amelyek alakulásuk idején 
mindig tőlünk kértek tanácsot. Igen sokszor 
nemkívánatos elemek csatlakoztak hozzánk 
és ennek tulajdonítható, hogy

a zászló sokszor vándorolt már az álló
hely különböző helyeire. 

Tulajdonképeni helyünk a B-tribün előtti 
középső rész, erről nyertük elnevezésünket.

—  A  csapat vezetésébe egyáltalán nem fo
lyunk bele, mf teljesen függetlenek vagyunk.

megvesszük a Jegyünket, mert ezzel tá
mogatjuk a Ferencvárost, 

amelynek diadalravitele egyetlen célunk. Ná
lunk nincs személyi kultusz, mindegy, hagy 
Sárost játszik, vagy nem játszik, nekünk 
csak a Ferencváros fontos.

—  Függetlenségünket mindig hangoztatjuk 
és ezért összejöveteleink alkalmából minden 
szempontot félretéve bíráljuk úgy a Ferenc
városnak, mint az FTC-nek nemcsak futbal
lal, hanem egyéb sportággal is foglalkozó 
szakosztályainak működését. A z idén azzal 
akartuk a vezetőséggel szemben érzett bizal
munkat nyilvánítani, hogy dr. Springer Fe
renc ügyvezető-elnököt a drukkercsalád tisz
teletbeli elnökévé választottuk. A Ferencváros 
vezetőségének többi tagjai azonban nem fog
lalnak helyet a B-Középben.

—  Ferencvárosi érzelmeinknek azzal adunk 
kifejezést, hogy

a zöld-fehér színek legeredményesebb 
versenyzőjét, illetve játékosát minden nap
tári év végén a Radványi Pál emlékére 

alapított plakettel jutalmazzuk.
Ezt a díjat már négyizben adtuk ki. Dr. Sá
rost György, Szigeti Lajos ökölvivő Európa- 
bajnok, Toldi Géza és Tdnczos Mihály voltak 
az eddigi nyertesek. A  dijat minden évben 
díszülés keretében nyújtjuk át a kitüntetet
teknek. Büszkék vagyunk arra, hogy a zöld- 
fehér színek minden képviselője igazi sport
ember módjára harcol ennek a díjnak el
nyeréséért.

Megkérdeztük ezután Ferencz Istvánt, 
hogy mi az oka a múltban tapasztalt el
fajulásnak, amely a drukkerek kiáltozásai 
során volt észlelhető. Ferenc válasza így 
hangzott:

— A  drukkertábor dolga nem ér véget a 
saját csapat biztatásával. Közismertek azok 
a „húzások”, amelyekkel az ellentétes véle
ményen levő nézők illetik egymást. Amikor 
mi tavaly a Hungária ellen drukkoltunk, azt 
tettük azért, mert ezzel kétségessé tettük a 
kék-fehérek győzelmét. Néhány esetben sike
rült is ez nekünk és

a bajnokságot a Ferencváros nem azért 
vesztette el, mert mi keveset biztattuk 

őket.
Különben sem könnyű dolog drukkemak 

lenni. A  második Ferencváros— Ausztria-mér- 
közésen sokan nem értették, hogy miért fü
tyültük ki a bécsieket. Ennek oka az vo’.t, 
hogy egy héttel előbb Bécsben a Ferencváros 
hívőit az osztrák nézők

leköpdösték, megrugdosták, sőt többek
nek fején botokat törtek el.

Hogyha mi ezt csak kiabálással és fütyü
léssel viszonoztuk, akkor nagyon enyhén jár
tunk el.

A  volt detektív szemei csillognak, ami
kor a Ferencvárosról beszél, látszik az 
évtizedes rajongás. Tiltakozik az ellen, 
hogy a Ferencváros hívői túllépnék az ál
talános kereteket, hangsúlyozza, hogy a 
Közép csak baráti társaság, amely függet
len és kemény szavakkal jelenti ki, hogy 
ez a társaság mindig hű lesz a Ferenc
városhoz,.*

Pályázati szelvény
Budai „11”—Törekvés

Szürketaxi—Phöbus

Bocskai—Hungária

Ferencváros—N emze ti

Újpest—Kispest

Elektromos—Budafok

Szeged—GyETO
Szolnoki MÁV— 
Diósgyőri VTK
Erzsébet.—Tokod! ÜSC

Megyeri SC—Postás

összesen . .

Név _______ ________________________ Foglalkozás

Lakhely , , . ____________________________________________  utca ------------- sz.

Hogyan él a Ferencváros 
drukker-tábora ?
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Súlyos lova$ba!e$@t B u d a i
G o Idbergerléé

h marnap lavult a hetes állapota és íiistatmai
Fiai R

r r „ -  "V  lextumagnás
szombaton a. keso délutáni órákban szent
endrei villájából kilovagolt. Egy idei" szé 
pen galoppozott a telivér, egészen addig, 
amíg az orszagutra ért gazdájával. I t t  tör
tént a könnyen végzetessé válható baleset 
A pompás pejparipa valamitől megvadul
hatott, mert hirtelen felágaskodott és mi- 
f oíí “ "V é g b e n  ülő gazdája megakadá
lyozhatta volna, nekirúgatott az útszéli 
villanyoszlopnak.

Budai Goldberger Leó dr. kirepült a 
nyeregből és az úttestre zuhant.

A megvadult ló elvágtcAott,
Szerencsére a baleset időpontjában töb

ben haladtak az országúton, akik felfigyel
tek a balesetre és azonnal segítségére 
siettek a földön fekvő, súlyosan sérült el
nöknek. Értesítették a villában tartózkodó 
hozzátartozóit a szerencsétlenségről. Dr. 
Budai Goldberger Leót előbb otthonába

majd autón beszállították a buda- I előtti órákban javult Budai GoldbergerGoldberger Leót a Goldhern^ a „ S  - “ I ----"w m w w an a ouaa- i eiotu oraKDan ja
T. elnökéi. Az ismert tevtíun • ’ ' ! yesti Park-Szanatór;umba: ahol akkor már I Leó dr. közérzete.

........  L a=nas beöltözve várakozott Molnár Béla főorvos. I Amíg a vasárns
Budai Goldberger Leó zúzedásokat és 
kisebbfokú agyrázkódást szenvedett, 
valamint jobblábán esontrepedés kelet

kezett.
Azonnal műtőasztalra fektették a textil

mágnást és orvosi vizsgálat alá vették. 
Az orvosok megállapították, hogy a beteg 
nem szorul műtéti beavatkozásra. Ezután 
kötéssel látták el a külső sérüléseket és az 
egyik különszobában helyezték el Budai 
Goldberger Leót.

Vasárnap délelőtt Molnár főorvos meg
röntgenezte a textilmágnást és megállapí
totta, hogy bár a sérülések meglehetősen 
súlyosak, operációra nincs szükség,. A  be
teg azonban hosszabb pihenésre és orvosi 
kezelésre szorul. A  röntgenvizsgálat ered
ményeként azután megállapítást nyert, 
hogy a hatalmas textilvállalat elnöke jobb
lábán inszalagszakadást szenvedett. A  dél-

-  írnapra virradó éjszaka
injekciókkal kellett csillapítani a beteg 
fájdalmait, addig vasárnap délelőtt né
mileg javult az állapota, fájdalmai 

enyhültek.
A  baleset híre hamarosan elterjedt a fő

városban. A  szanatóriumban folyton csi
lingelnek a telefonok Budai Goldberger 
Leó állapota iránt érdeklődnek ismerősök, 
barátok, közéleti előkelőségek, bankembe
rek és szakmabeliek.

A  Magyar Hétfő munkatársa vasárnap 
az esti órákban beszélt a szerencsétlenül 
járt textilmágnás kezelőorvosával, aki a 
következőket mondotta:

—  Budai Goldberger Leó állapota ki
elégítő. A  fájdalmait némileg enyhül
tek. A  sérülés olyan, hogy hosszabb 

pihenésre szorul a beteg.
Budai Goldberger Leó dr. különszobájá- 

ban ott tartózkodnak családjának tagjai.

n y ila tk o z a t!
A Magyar Kir. Kereskedelmi minisztérium 

a budapesti kereskedők érdekképviseleteinek 
felszólalása miatt felhívott minket arra, hogy 
üzletünkben az „egyetlen” 25 filléres egység
áron való árusítási rendszert változtassuk 
meg, mivel ez a többi kereskedők érdekeit 
állítólag sérti.

Ezen kívánságnak eleget óhajtunk tenni és 
ezért folytatólagosan átszervezzük eladási 
rendszerünket annál is inkább, mivel a több
féle áron való árusítás vevőközönségünkre 
újabb előnyökkel fog járni. Ezentúl tehát az 
eddig árusított 25 filléres cikkeken kívül, — 
amelyeket tovább is árusítunk, — más olcsó 
árucikkeket is fogunk különféle árakon rak
táron tartani. Bevezetésül az

^ ciuuu ounondoa ídoan ínszaiagszaKaaast szenvedett. A  dél- bán ott tartózkodnak csaladjának tagjai.

Vasárnapi
U n g y É l U o s o R

Öngyilkosság történt vasárnap reggel a 
Római-part egyik csónakházában. Szaut 
ler Rezső műszerész 26 éves felesége 
Frommer-pisztollyal mellbelöttc magát. A 
szerencsétlen asszonyt, aki Újpesten, a 
Tél-utca 15. számú házban lakik, élet- 
veszélyes sérüléssel vitték a mentők a Ró- 
kus-kórházba. Anyagi okok állottak a fia
talasszony végzetes tettének hátterében. 
Szautler Rezsőné néhány héttel ezelőtt 
jaiizletet nyitott, amelybe 1100 pengőt fek
tetett be. A  vállalkozás nem sikerült és ez 
keserítette el annyira a műszerész felesé
gét, hogy öngyilkosságot követett el.

Szilágyi Tibor 21 éves magántisztviselő 
az Erzsébet-hídról ugrott a Dunába. A 
rendőrség „Héjjá”  motorosőrsége mentette 
ki az életuntat, akit a Rókusba vittek. 
Nem lehet tudni, hogy miért akart meg
halni.

Huiber Mária 20 éves háztartási alkal
mazott a Klotild-utca 10. számú bérpalotá
ban lévő szolgálati helyén gázzal megmér
gezte magát. Életveszélyes állapotban volt, 
amikor rátaláltak és a kórházba vitték.
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London, aug. 22.
A  Sunday Express értesülése szerint 

Chamberlain’ miniszterelnök a jövő hét 
elején visszatér Londonba, ahol a kor
mány több tagjával megbeszélést folytat 
a lávalkcleti helyzetről.

A  Sunday lieferee lehetségesnek tartja, 
hogy

Chamberlain az ősz folyamán meg

látogatja Mussolini olasz 
elnököt.

miniszter-

iskola kezdésihez:
34 íves rajztábla 
Rajztábla tok kartonlemezből 
Fejes vonalzó, 53 cm-es 
12 drb. „Lyra” színes pasztel irón

ümfal Egységár kit.
Margit-körút 29

p — 84 
P  —.68 
P  — 48 
P —.76

A  miniszterelnök erről a kérdésről 
valószínűleg előbb Sir Erié Drumniond 
római angol nagykövettel folytat meg
beszélést, aki jelenleg Skóciában tartóz
kodik szabadságon. Ezen a megbeszélésen 
valószínűleg szóbakerül Mussolini paler
mói beszéde is.

I u 8 •  :

Kegyelleraíiednek
a spanyol vörösök a kezükbe 
kerülő hadifoglyokkal

Melegen fogadták Kecskeméten, 
a Hadirokkant Találkozói 
résztvevőit

A  Hadirokkant Találkozóra Magyaror
szágra érkezett külföldi hadirokkantak 
Kecskemét város meghívására vasárnap 
reggel a szegedi gyorsvonattal Kecske
métre utaztak. Néhány perccel három
negyed tiz előtt érkezett meg Kecskemét 
állomására a szegedi gyorsvonat, amellyel 
a külföldi delegátusok és a HONSz képvi
selői megérkeztek.

A  hadirokkantak kecskeméti csoportja 
az állomáson fogadta a vendégeket, majd 
együtt a városházára vonultak, ahol

Kiss Endre dr. polgármester köszön
tötte az érkezőket.

A  polgármesten üdvözlő beszéde után 
Szentessy Sándor, a HONSz országos al- 
elnöke mondott beszédet, amelyben köszö
netét mondott a meleg fogadtatásért és 
üdvözölte Kecskemét város közönségét.

A városházáról a társaság Bugacra rán- 
dült ki, ahol a külföldiek örömmel élvez
ték a látnivalókat, amelyről —  mint mon
dották —  már hazájukban is sok szépet 
hallottak. Vidám szórakozással töltötték 
el a hadirokkantak a délutánt Bugacon, 
majd este hét óra után a kecskemétiek 
lelkes éljenzésétől kísérve, vonatra száll
tak és visszautaztak Budapestre.

Salamanca, augusztus 22.
A  hivatalos hadijelentés szerint a köz- 

társasági csapatok az északi harctéren két 
ízben is heves támadást intéztek a nem
zetiek állásai ellen, de

mind a két támadást visszaverték, sú
lyos veszteségeket okozva az ellen

ségnek,
aki több száz halottat hagyott a harc
téren. A  nemzeti csapatok ügyes hadműve
letekkel elfoglaltak 19 községet és sok fog
lyot ejtettek, azonkívül igen nagymennyi
ségű hadianyagot zsákmányoltak. A  nem
zetiek előrenyomulásuk során elérték a

Pic de Concha és Lierganes közötti utat. 
Az arragoniai harctéren Molerinonál a 
nemzetiek visszaverték a köztársasági csa
patok támadását. Más harcterekről csak a 
szokásos puskatüzet jelentik. A  köztársa
sági repülőkkel vívott légi harcok során a 
nemzeti csapatok lelőttek tizennyolc va
dászrepülőgépet. A  hadijelentés ezután így 
folytatja:

Értesültünk róla, hogy 
az ellenség kegyetlenkedik a kezébe 

került nemzeti hadifoglyokkal.
Ismétlődés esetén kénytelenek leszünk 
megtorló rendszabályokhoz folyamodni.

hogy birtokának ügyeit személyesen ren
dezze. Fiuk, a szerencsétlenül járt Imié, 
aki egy előkelő fővárosi úrilány vőlegénye 
volt, jó eredménnyel végezte a Műegyete
met. Itt lett szerelmese a repülésnek, amely 
végül korai halálát okozta. Tanulmányai
nak befejezése után arra kérte atyját, 
hogy vásároljon számára repülőgépet.

A  szülők eleinte nem akarták fiuk kéré
sét teljesíteni, de a fiatal mérnök könyör
gésére szülei végre engedtek és

az egyik csehszlovákiai gyárban két
üléses gépet vásároltak neki. Kikötöt
ték azonban, hogy csalás pilóta kísé

retében repülhet.
Hódossy Imre látszólag belement ebbe a 

kikötésbe, de közben titokban letette a pi-

Vasárnap a Felvidékre utaztak 
a repiisierencs§ti@nsé§ áldozatául esett 
HédessY mérnök szülei, fink temetésére

Vasárnap reggel a prágai gyorsvonattal 
mély gyászba öltözött házaspár utazott el 
a Nyugati pályaudvarról Prága felé. Dr. 
Hódossy Sándor ügyvéd, akinek Eperjes 
szomszédságában van hatalmas földbirtoka 
és felesége szombaton délután értesült a 
megdöbbentő gyászhírről: fiuk,

Hódossy Imre 26 éves mérnök a meg
szállott területen lévő Szén tini hál y- 
falván repülőszerencsétlenség áldo

zata lett.
A  szerencsétlenül járt fiatalember édes

anyja idegrohamot kapott és orvosuk csak 
több injekcióval tudta magához téríteni. 
Az apa azonnal intézkedett, hogy a sze
mélyzet csomagoljon be és reggel már 
mindketten útnak indultak.

Az előkelő család a Szabadság-tér 3. sz. 
alatt, a MOKTÁR egyemeletes bérpalotá
jában lakik. Az ügyvéd táblája nincs kinn 
a kapun, mert már nem folytat gyakorla
tot. Kizárólag hatalmas birtokának ügyeit 
intézi, ami igen sok munkát ad. Hódossy 
dr. gyakran szokott a Felvidékre utazni,

Q 30-iEí osztáívsorsjálék
5. osztályának

Mim  láiásai
h o l n a p

1 kedden kezdődnek! Ne mulassza 
[ ei a megúfliási összeget a hú zás  
‘ kezdete etőit befizetni, különben 

minden joga elvesz!

lótavizsgát. Ez néhány nappal ezelőtt tör
tént.

Szombaton következett be a tragédia. 
Hódossy Imre megbeszélte nővérével, aki 
Szentmihályfalván lakik férjével együtt, 
hogy meglátogatja.

Hódossyék alkalmaztatásukban álló 
pilóta már készülődött a kora reggeli 
órákban a repüléshez, amikor egy
szerre csak berregést hallott és mire 
kiért a hangárhoz, a gép már magasan 

szállt.
Hódossy Imre egyedül indult.
A  gép simán szállott Szentmihályfalva 

felé.
A  gép egyszerre keringeni kezdett. Hó

dossy Imre helyet keresett a leszállásra. 
Az egyenetlen felületű talaj folytán a 
földre éréskor megbillent a gép. Ezt a 
lökést még kivédte a gyakorlatlan pi
lóta, de a másodiknál már nem bírta 
a kormányt tartani. A  repülőgép orra 
bukott, majd teljesen átfordulva ma
ga alá temette szerencsétlen utasát, 
aki csigolyát ürest szenvedett és azon

nal meghalt.
Szivettépő jelenetek játszódtak le a fia

tal mérnök holttesténél. Nővére jajgatva 
rohant segítségért, de már minden hiába
való volt, csak a beállott halált állapít
hatta meg az orvos.

A szerencsétlen sorsú Hódossy Imrét 
szüleinek megérkezése után koporsóba he
lyezik és birtokukon fogják eltemetni.

E n n y i t  m é g  n e m  n e v e t t e k  P e s t e n !

S e g í t s é g  1  t ö k ö l t e m  V
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Itt a megíiitt sarokban

elmondhatom .. .
A pesti hölgyvilág divat-élharcosai 

szívdobogást kaphatnak a hírtől: rövi
desen hazatér Tokióból gróf Tascker 
Benjáminná, a legirígyeltebb társaság
beli szépasszony. Prémjei és brilliánsai 
ismét felragyognak majd az operaházi 
gálaeeí.'kcn s a b.aute volée fülledt tár
sas-izgalmainak ismét középpontja lesz 
nádszálkarcsú alakja. A  grófnő levelet 
írt egyik barátnőjének, amelyben szep
temberre jelzi érkezését, mert —  mint 
megjegyzi —  nem akar kimaradni a. 
szezoneleji „névsorolvasásból’'. Közel 
egy esztendei távoliét után három hó
napot tölt Budapesten, divatszalonok 
öt ömére, divathölgyek bánatára . . .

A pesti társaságokban híre terjedt, 
hogy a világhírű író válik feleségétől, 
a világhírű drámai színésznőtől. Azt 
beszélik, hogy végétért az égi és földi 
szerelem. A pletykának az lesz a leg
jobb cáfolata, hogy a művésznő az őszi 
szezonban Budapesten lép fel férje da
rabjában.

Dénes Oszkár és Bársony Rózsi az 
utóbbi években gyakran szerepeltek 
együtt. Jelenleg is együtt alakítják a 
3 : 1 a  szerelem javára cimű film fősze
repeit. A  stúdióban azt beszélik, hogy 
házassággal végződik a film forga
tása . . ,

Bornemisza Géza ipari és kereskede
lemügyi miniszter tizenhárom éves leá
nya a legfiatalabb és legügyesebb pesH 
úrlovasnő. Reggelenként a budai he
gyekbe lovagol ki.

Ha már lovas hírnél tartunk, el kell 
mondanunk, hogy Fábián Béla kép
viselő ugyancsak szenvedélyes lovas. 
A napokban Budapestről Szolnokra lo
vagolt. Azt mondják, hogy négy kilót 
fogyott —  a ló . . .

A  szélsőjobboldali arisztokrata N ÉP  
képviselő tizenhétezerpengös új autóján 
Ausztriában és Németországban túrá
zik. Nem indult egyedül. Utitársnöje 
az a színésznő, akinek budai villáját 
egy másik politikus arisztokrata épít
tette.

Vitéz Marton Béla, a M ÜVE és a 
Nemzeti Munkaközpont elnöke, —  a 
szállongó hírek szerint —  eladja dégi 
tejgazdaságát, amely sokszor szerepel 
a különböző tejügyekkel kapcsolatban 
a nyilvánosság előtt.

Párizsból Írják a „Meghitt sarok"- 
nak, hogy a háziasszonyok nemzetközi 
versenyén magyar leány lett a győz
tes. Tizennyolc nemzet legügyesebb 
gazdasszonya: közül SzenXendrey-Stem- 
mer Judit, Stemmer Béla szentendrei 
földbirtokos tizennyolcéves leánya vit
te el a pálmát. Az új Miss Európa az 
idei tavasszal megnyerte a Falu Szö
vetség háztartási versenyét és most 
Párizsban ráduplázott sikerére. íme, 
bebizonyult, hogy nemcsak a magyar 
kard, de a magyar fözökanál is első “ 
világon! . . .

Bajor Gizi és Ágay Irén a napok
ban a Hunnia studióbelj öltözőjük
ben beszélgettek. A  tétlen segédren
dező, aki folyton attól fél, hogy Ágay 
Irén nem érkezik idejében a jelenésre, 
lezárta az öltöző ajtaját. Nemsokára 
dolga akadt a segéd rendezőnek és el
ment. P.Iindenfelé keresték a két mű
vésznőt, akik nem tudtak kimenni az 
öltözőből. Két órán át volt „két fo
goly” az öltözőben B ajor és Ágay.

Lázár Andor igazságügyminiszter
az egyedüli, aki még nem volt szabad
ságon a kormány tagjai közül. Érte
sülésünk szerint Diósgyőr melletti bir
tokán fog nyaralni az igazságügymi
niszter, aki jövő héten utazik el a fő
városból.

Az egyik agyafúrt írónk az ismert 
balatoni fürdőhelyen a kora reggeli 
órákban összeveszett feleségével és 
olyan hangos jelenet zajlott le közöt
tük, hogy a szálló minden vendége fel
ébredt. A humorista másnap a közös 
reggeli alkalmával mindenkitől elné
zést kért, hogy hajnalban egy kissé 
hangosan fejezte ki véleményét. . .

H É T F Ő

Ü n n e p  után édes a pihenés
Lezajlottak a színháznélküli Szent István- 

napok és mindazok, akiknek feladatuk lenne 
a magyar nemzeti ünnep művészi eseményeit 
megszervezni, nagyot nyújtózkodnak: igaz, 
hogy az idén semmit se csináltunk, de a jövö 
esztendő előkészítésére még rengeteg idő 
van . . .  legalább tizenegy hónap!

S az idei, tavalyi és azelőtti évek mintájára 
jövőre is lesz egy Szent István-nap az ö irtó
zatos nagyszabású tűzijátékával és város
szerte hangversenyező cigány- és katonazene
karaival. Néhány évtized múlva, amikor már 
régesrégen folyni fognak az augusztusi művészi 
előadások, bizonyára csodálkozni fog min
denki, hogy a harmincas évek végén, a pesti 
színházi kultúra virágzásának idején a szín
házak elmulasztották erkölcsi kötelességüket 
és anyagi lehetőségeik kihasználását és száz
ezer vidéki és külföldi számára semmit se 
nyújtottak.

A  kultuszminisztériumnak és a főváros ille
tékes ügyosztályának közösen kidolgozott terv 
alapján kellene kézbevennie a dolgot. Hatós- 
gaink idöközönkint túlzott óvatossággal kér
nek egyes színházakat arra, hogy mit ne 
játsszanak; ezúttal avatkozzanak abba, hogy 
mit játsszanak!

#
Ünnep utáni hangulat van Szegeden is, a 

város csendesen emészti a két ünnepi hét 
alatt befolyt jövedelmeit. Pedig a nagy mun
kát máris meg kellene kezdenie.

Az idei szabadtéri játékok eredménye azt 
bizonyítja, hogy nagy lehetőségek rejlenek 
ebben a válallkozásban. De a lehetőségek ki
aknázásától még igen messze vagyunk. A kül
föld semmit se tud Szeged Dóm-teréről, ahol 
pedig egészen komoly események zajlanak le 
évenkint egyszer. Tehát:

Szeged állítsa össze a legsürgősebben a 
■jtjvö augusztusi műsorát és a legsürgősebben 
adja a külföldi utazási irodák tudtára. De 
ugyanakkor gondoskodjék a játékok szellemi 
fejlesztéséről is, írasson Szegedre való dara
bokat! A  Fekete Mária azt bizonyítja, hogy 
erre a lehetőség megvan. Fel kell kutatni a 
város és az Alföld múltjának olyan esemé
nyeit, amelyek alkalmasak a dramatizálásra. 
Meg lehetne íratni például azt a szerepet, 
amelyet Szeged a forradalom után a magyar 
nemzeti feltámadásban játszott. Bs gondolni 
arra, hogy az eucharisztikus kongresszus esz
tendejében a Fogadalmi Templomnak különö
sen nagy szerepe lesz.

Meg kell továbbá rendszabályozni a szegedi 
idegenforgalmat és annak kizsákmányolóit. 
Egyik előkelő budapesti művész Szeged első 
szállójában másodmagáért napi huszonhat 
pengő penziódíjat fizetett! Ennyiért a Riviérán 
is lehet lakni. Uzsora és rosszul szervezett 
idegenforgalom megöli a művészi fejlődés le
hetőségét is.

Végül pedig: ne legyen Szeged hálátlan 
azokkal szemben, akik a szabadtéri játékokat 
kitalálták és évekig vitték úgy, hogy végül 
ráfizették. Szeged város kisajátította magá
nak a néhány tehetséges kezdeményező mun
káját. Valószínűleg az ügynek is haszna vál
nék belőle, ha az ötlet kitalálói és keresztül- 
vitelczöi is belekapcsolódnának a szabadtéri 
játékok munkájába, — amelybe mi, budapesti 
lap, azon a jogcímen szólunk bele, hogy a 
szegedi ünnepi játékok túlnőttek a helyi jelle
gen és megérettek arra, hogy az egész kultúr 
Magyarország szeretettel és érdeklődéssel fog
lalkozzék velük.

Sz. D.
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&CZ Géza ügyvéd vagyok, orszAgpfl- 
lésl képviselő Is voltam, — tiltakozott az 

öregúr — nem hazudok! . . .
A  magát dr. Rácz Gézának nevező öreg

embert az őrszem bekísérte a rendőrőrszobá
ra. Itt azután megállapították, hogy az ^ ° s 
úr való igazat mondott: dr. Racz Géza. a net-e, 
egykori ügyvéd. A  kerüleü rendórórszobárol 
átkisérték a főkapitányság épületébe

A  főkapitányság központi ügyeletén szol
gálatot teljesítő rendőrtiszt előtt felvonult 
eo-y sikerekben és anyagiakban gazdag ügy
védi múlt minden részlete. Dr. Rácz Géza, a. 
80 esztendős öreg ügyvéd zokogva beszélte el 
életének tragédiáját: a jómcnetc u ugyi.(di 
irodától az országgyűlési képviselőségen ke
resztül a koldussorig, az ingyen szállóig.

Dr Rácz Géza most 80 esztendős. Valami
kor a boldog békevilágban, az Újvilág-utcá
ban, a mai Semmelweiss-utcában volt kitűnő 
menetelü ügyvédi irodája.

Az ország leghíresebb bűnügyi ügyvédje
ként ismerték nevét.

Amolyan régi típusú fiskális volt, aki főkép
pen a vidéki atyafiak ügyeit vállalta. Nevét 
az egész országban ismerték. Sokat keresett, 
nagy vagyona volt. Ügyvédi irodája akkor 
még a Belvárosban működő pestvidéki tör
vényszék tőszomszédságában volt.

A  múlt század nyolcvanas éveiben a Du
nántúlon országgyűlési képviselőjelöltnek 
lépett fel, meg is választották és egy cik
luson út képviselte kerületét a parlament

ben.

Az öregűr, akinek felesége még esztendők
kel ezelőtt elhúnyt, az utóbbi évtizedben már 
nem is volt tagja az Ügyvédi Kamarának. A 
háború és az ezt követő évek elvitték dr. Rács 
Géza vagyonát. Az utóbbi években azután az 
utcára került, menházak lakója lett, majd

a szomorú sors végső állomásaként a raen- 
helyig jutott.

A magas kora következtében szervezete tel
jesen leromlott, aggkori elmegyengeség jelei 
mutatkoztak az egykor jómódú ügyvéden.

Dr. Rácz Gézát az életvédelmi osztály vette 
gondozásába. . .

’ K I I Í Ü

•% e s zélgeíés Bakatow-vat,
a most mierttáll h íres  b o lg á r  író va l, 
hazája problémáiról

foto? a fiátkeli. . .
A pesti mulatótulajdonosok körében való

ságos háború tört ki. Mihok István felszólalt 
a mulatóhely tulajdonosok egyesületének ülé
sén és éles támadást intézett a szeparék ellen. 
Tarján Vilmos, Evctovits János és Flaschner 
Ernő ezzel kapcsolatban kijelentették, hogy 
a pesti bárokban már nem létezik a ,.balkáni’1 
szeparé-rendszer. Ezzel szemben Mihók to
vább folytatta a harcot. Aki lokálba jár az 
pedig meg állapit hat ja, hogy egyes helyeken, 
ha kimondott szeparé nincs is, de van úgy
nevezett — zártpáholy . . .

Szófiából jelentik: Georg Ba
kaion- írót a szófiai rendőrség po
litikai osztálya a kormány utasí
tására internálta. Bukalow a 
mai Bulgária legnagyobb írója, 
akinek könyvei a legnagyobb 
példány számban kelnek el.

Hárman voltunk együtt annak idején a 
Neptun nevű gőzös fedélzetén. Georg Baka- 
low az író, Gagyi Jenő miniszteri osztálytaná
csos, aki az egyik budapesti napilap megbí
zásából utazott a Balkánon és a Magyar 
Hétfő munkatársa. Hajónk mozdulatlanul állt 
a be grádi kikötőben. Beszélgetésünk tárgya,
— mi is lehet más, ha három férfi, akik kö
zül egyik író, a másik kettő újságíró — 
politika. Többek közt Bulgáriára terelődött 
a beszéd.

— Bulgária végzetes bibéit követett el ak
kor, amikor a világháború kitörésekor a köz
ponti hatalmak mellé állt, — mondotta Baka- 
low, aki olyan népszerű volt hazájában, 
hogy cigarettát neveztek el róla.

Ellenvetést tettünk.
— Nem volt más járható út 1914-ben Bul

gária számára. A  németek gazdasági befo
lyása. no és a szerbek iránt táplált bulgár 
gyűlölet mellett nem csatlakozhatott az an
tanthoz . . .

— Ez tévedés, — jelentette ki mosolyogva.
— Ezt csak az önök sajtója írta, mert gaz
daságilag a németnél sokkal erősebbek vol
tak a francia és az olasz kereskedelmi érde
keltségek. Hogy csak egy pé dát említsek.

Franciaország volt mindig az, amely Bulgá
ria rózsaolaj készletét az utolsó cseppig át
vette . . .

Gagyi Jenő, a korán elhunyt kiváló újság
író, nem tudta megállni, hogy közbe ne szól
jon.

—  Politikáról és háborúról beszéltünk és 
rózsaolajra tereljük a szót. Nem érdekesf 
Háború és rózsaolaj . . .

— Dehogynem, — helyeselt az író — de 
természetes is. A  háborúnak mindig sok köze 
van a gazdasági kérdésekhez.

Azután visszatért az előbbi témához.
—  Ami pedig a bolgár-szerb gyűlöletet 

illeti, ha az érdekek úgy kívánják aztf meg 
lehet szüntetni. Nem kell egyéb hozzá csak 
annyi, hogy a két nemzet sajtója felsőbb 
utasításra „megértsed* egymást.

—  Egyszóval ön, még ma is azt vallja, 
hogy Bulgáriának nyugaton kell keresnie ba
rátait? — tettük fel a kérdést.

Mélyet szippantott cigarettájából, mielőtt 
a következőket mondotta volna:

—  Úgy van, Bulgáriának ki kell békülnie 
volt ellenségeivel és a franciák barátságát 
keresni. Irodalmunk, a sajátos bulgár íz elle
nére, valamint a nyugattól átvett kulturális 
égtünk, mind a francia szellemből táplálko
zik. így  látom szeretett hazám boldogulását.

Felállt a nyugszékröl. A  cigarettája végét 
bedobta a Duna vizébe.

—  Zbogom, — búcsúzott bulgárul és le
ment a kabinjába aludni.

Most ki tudja miről elmélkedik a bulgáriai 
internálótáborban ?

Adám T. István

iJC

Szerelem  hangulatvilágítás mellett’* is 
lehetne az alábbi történet címe. Az egyik 
mulatóba betért egy fiatalember, aki mókás 
kedvében arra kérte az igazgatót, hogy mint 
maharadzsát mutassa be egyik bronzvörös 
hajú új lokálnönek. A művésznő hódolattal fo
gadta a tört németséggel beszélő ál-maha- 
radzsa udvarlását. . .  A harmadik éjszaka 
azonban — akárcsak a tündérmesében —  le
leplezte magát. Elmondotta, hogy ö ,<csak’* 
egy tisztességes, jól kereső főtiszt viselő. Tabló: 
az eljegyzés már megtörtént. Két hét múlva 
lesz az esküvő . . .

*
Ismeretes, hogy egijik nyári mulatóban húsz 

harcias görl úgy összeverte Szaffanoxo nő- 
imitátortf hogy kórházba kellett szállítani. A 
pórul járt artista már jobban van, szombaton 
a kificamított jobbkarját már kivették a 
gipszkötésből. A harcias görlök esete bejárta 
a világsajtót. Vasárnapig Párisból, Athénből 
és Szmirnából jö tt szerzödtetési ajánlat a 
nőimitátorhoz. . .

*
A forgó parkett szereplői között egyre több 

és több a „privát nő”. A dizöz-konjunktum 
ismét fellángolt, az új szezonban egész sereg 
lokálénekesnövcl ismerkedik meg a közönség. 
Egyik budai mulatóba most szerződött le az 
a feltűnően szép hölgy, aki néhány n a p p a l  
ezelőtt még egyik magánba-nkház szorgalmas 
tisztviselőnője volt.
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Országgyűlési
menhelylakó

Két nappal ezelőtt, hajnalban a csendes 
budai Bimbó-utca egyik padján a körútját 
végző örszemes rendőr horkoló, rongyos ru
házatú idős urat talált. A  szakállas, koldus- 
külsejű ember aludt. A rendörörszem feléb
resztette, majd igazolásra szólította fel. Sza
kadozott, elsárguit papírlapok kerültek elő az

öreg férfi zsebéből.
—  Dr. Rácz Géza vagyok —  mondotta az 

öreg és szétteregette a már darabokra fosz
lott iratokat.

A  rendőr nem akarta elhinni, hogy az ut
cán éjszakázó férfi igazat mond.

— Mondja meg, bácsika, az igazat, ne kér-

Pestre érkezett a Tokiói 
Filharmonikusok elnöke
Yamada professzor, a tokiói filharmoni

kusok elnöke, a híres dirigens, vasár
nap este Bécsből Budapestre érkezett. A  
karmester, aki Tokióban Liszt Ferenc- 
Társaságot alapított, néhány nappal eze
lőtt Berlinben volt, ahol résztvett a „Sa
mura! leánya”  című filmjének díszbemuta
tóján. Yamada professzor a Magyar Nip- 
pon-Társaság meghívására érkezett Buda
pestre, ahol hangversenyeket ad és a rá
dióban is szerepel.

i  gyorsaság nem boszorkányság!
Gyorsan és jól tud borotválkozni víz, szappan és ecset nélkül 1 perc alatt a Hezolite-Rapid 
arcápoló gyors-borotvakrémmel, — utána nem ég és nem pattan fel az arcbőre, nem rontja 

a penge élét, állandó használatnál arca jól ápolt és üde lesz. — Próbadoboz 24 fillér; ezt is visszatérítem azután eredeti tubus vagy doboz vásárlásánál 
(eredeti tubus 88 fillér, eredeti doboz P 1.50). Kapható minden szaküzletben és Dr. Holczer illatszertárában: VI., Teréz-körút 8.



1987 AUGUSZTUS 88.

M A G Y A R H É T F Ő

I f t  a meg!ü tt  sarolíd>an

elmond hatom . ♦ •

’A  nyári színházzal szemben üde kis 
zöldvendéglő virít. Ide ugranak át 
..nemzetünk napszámosai” a szüne* 
tekben, egy-egy pohár seritalra. A  de
rék^ futóvendégek azonban „váratla
nul elmaradtak. Ugyanis a helyiség 
falán néhány nap óta a következő 
ékesszoló tábla függ:

Istenben bízunk! 
Mindenki más készpénzzel fizet.

A monoklis ifjú báró, aki egyébként 
is szívesen pereskedik, nagyösszegű 
kártérítési pert indított a —  góthai 
almanach szerkesztősége ellen. Nem 
kisebb esemény történt ugyanis, mint 
hogy bárónkat kifelejtették az 1937-es 
kötetből. A  fiatalember ezt vérlázító- 
nak találta, hiszen az ő ősei már —
I. Ferenc József alatt megkapták a 
nemességet... Bárónk most reggel
től estig csak a perével foglalkozik és 
rendkívül büszke, mert a pör valóban 
példátlanul áll aGótha sokévszázados 
történetében.

Dr. Terboczlmre országgyűlési kép
viselőnek elsőnek dr. Usetty Béla gra
tulált kormányfőtanácsosi kinevezése 
alkalmából, akit ugyanazon kitüntetés 
ért. Terbocz a következőket mondotta 
barátjának: Bár én nem vagyok olyan 
szenvedélyes sportember, mint te, igye
kezni fogok, hogy a jövőben is veled 
ugorjak.., !S.

Hortense Raky, az ismert német 
filmszínésznő most Budapesten ját
szik. Azt beszélik, hogy ő az a nő, aki 
a legnagyobb áldozatot hozta szerel
méért. A  művésznő Stettner bécsi 
táncoskómikus menyasszonya. A  tán- 
coskómikus nem illik bele az árja-ren
deletbe és ezért Hortense Raky nem 
dolgozhat Németországban.

a Smd hiván-kéttol és m ótok detíitU
Szín: a  Keleti-pályaudvaron találkozik 

Stux és Fux.
FUX: Mit csinál itt, Stux úr?
STXJX: Élvezem az élet szépségeit.
FUX: Pont a Keleti-pályaudvaron?
STUX: Persze. Végre hazautazott ugyanis 

az anyósom . . .  egy hétig forgattam ...
FUX: Hogy-hogy forgatta?
STUX: Idegenforgalmat csináltam vele . . .  

Forgattam, mint idegent...
FUX (mérges): Már megint kezdi az ugra

tást?! Az anyósa csak nem idegen magának?
STUX: Még hozzá vad idegen...
FUX: Mondja, már megint viccel?
STUX: Magának az vicc, hogy egy hétig 

a nyakamon volt az anyósom? Nekem ez 
tragédia vo lt. . .

FUX: Ne panaszkodjon, A  Szent István- 
heti idegenforgalom érdekében meg kell hozni 
még ezt az áldozatot is. Mit szól hozzá, 
mennyi idegen volt Pesten ?

STUX: Képzelje csak, kiderült, hogy én is 
idegen vagyok .. .

FUX: Hogyan volna maga idegen?
STUX: Én is csodálkoztam, amikor tegnap 

a fűszeres mondta.
FUX: Mi köze ehhez a fűszeresnek?
STUX: Felírásra akartam nála vásárolni, de 

csodálkozva megkérdezte tőlem, hogy ki ad 
ma hiteit egy idegennek ? . . .

FUX (dühös): Mondja, Stux, miért akar 
maga engem mindenáron ugratni? Az az ide
gen, aki külföldről, vagy vidékről jön fel 
Budapestre.

STUX: Akkor mégis csak igaza volt a fű
szeresnek .. .

FUX: Miért?
STUX: Mert én is vidékről jöttem fel Bu

dapestre . . .
FUX: Mikor?

STUX: Húsz évvel ezelőtt. . .
FUX (dühöng): Bár maradt volna örökre 

vidéken! Mondja,, egyébként volt az anyósá
val legalább a Gyöngyösbokrétánál ?

STUX: Az anyósom maga is beleillik a 
Gyöngyösbokrétába...

FUX: Hogyan?
STUX: Gyöngyösről való és szép szál virág.
FUX: No de, maga szerencsétlen, értse 

meg, a Gyöngyösbokrétában csak parasztok 
vannak!

STUX: Akkor szólok a Brumzalának, hogy
lépjen be közéjük .. .

FUX* Miért pont a Brumzalának?
STUX: Mert az a legnagyobb paraszt az 

ismerőseim közül....
FUX: Slussz! Elég volt ebből a tárnából! 

Mondja inkább, mit szól az örök derbihez?
STUX: Maga is tudja, hogy emiatt össze

vesztem a feleségemmel? Ugye igazam van, 
hogy már únom?

FUX: Mit?
STUX: Azt, hogy örökké Derbi-sajtot ad 

vacsora után ...
FUX: De maga szerencsétlen, én a Ferenc

város—Hungária mérkőzésről beszélek! A 
legizgalmasabb mindig a Ferencváros össze
csapása a kék-fehérekkel?

STUX: Annyira összecsaptak?
FUX: Hogy érti ezt?
STUX: Annyira összecsaptak, hogy kék

foltokat kaptak szegények a veréstől ? . . .
FUX (vörös a méregtől): összeverném én 

magát, hogy csupa kék folt volna! Hiszen 
magának fogalma sincs a futballról!

STUX: Dehogynem. Nem is képzeli, hogy 
én is mennyit rúgok?..,

FUX: Gólt?
STUX: Dehogyis. Egész nap mást se csi

nálok, mint kirúgom a hitelezőimet...
László Ferenc.
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magyar,

verseng

egy német és egy amerikai 

a mosileösönség kegyéért!
Rövid családi harc után eldőlt: még

is csak színésznő lesz a pillangósze- 
rüen kecses Rupert Noémi, Rupert Re
zső országgyűlési képviselő kisleányé. 
Az ellenállás a heves rohamok alatt 
megtört; a „zord atya” mosolyogva be
leegyezett . . ,

Fehér Géza dr., a Bulgáriában élő ki
váló magyar régész, Budapestre érke
zett. Beszéltünk a tudóssal, aki el
mondta, hogy a török akadémia meg
hívására szeptember elején Konstanti- 
yxápolyban előadást tart: „Bolgár-tö
rökök és a honfoglaló magyarok kultú
rája és e kultúra hatása Európára” 
címmel. Fehér tanár az előadás meg
tartása után visszautazik Szófiába. In
nen indul majd többhónapos szovjet
oroszországi tanulmányútjára. A  tudós 
régész, —  mint közölte —  útját lóhá
ton kívánja megtenni.

Az ismert szubrett, aki rajongó híve 
az autósportnak és maga is szenvedé
lyes autóvezető, legutóbb a Cote d’Azur- 
ra rándult le a kocsijával. Mi sem 
természetesebb, mint hogy Monté Car- 
lót is útbaejtette s ha már amúgy is ott 
volt, elhatározta, hogy szerencsét pró
bál a hírhedt „vesztőhelyen”. Az elha
tározást tett követte. Este megjelent a 
játékkaszinóban s nagy érdeklődéssel 
figyelte a rulettgolyó pergését. Egy  
ideig tanácstalanul állt az asztalnál: 
sehogy sem tudta eldönteni, hogy me
lyik számra tegyen, végül is a mellette 
álló úrhoz fordult tanácsért. Az illető 
udvarias mosollyal mondta:

—  Azt ajánlanám, tegye meg évei
nek számát.

A szubrett egy halk „merci’ -t re- 
begett és feltette tétjét a huszonnégyes 
számra. Perdült a golyó és megállt a 
harmincon. Mire az ismeretlen úr szem
rehányókig jegyezte meg:

—  Látja, asszonyom, miért nem fo
gadta meg a tanácsomat? . . ,

Cs. Szabó Kálmán, a Nemzeti Lovar
da kitűnő igazgatója nem mindennapi 
attrakciót hoz Budapestre a közeljövő
ben. A  híres bécsi Spanische Reitschule, 
a világ első lovasiskolája látogat el 
hozzánk, összes lovaival és lovászaival. 
Külön érdekessége a vendégszereplés
nek, hogy a több mint háromszázeves 
iskola eddig még sohasem hagyta el 
„Bécsnek büszke várát”. TJrlovasaink 
és úrlovasnőink körében máris sokat 
beszélnek a bécsiekről, akik a legtöké 
letesebb lovassportot készülnek bemu
tatni u  őre* laranfr porcwUto- *

A  Szent István-héten két magyar, egy né
met és egy amerikai film állt starthoz. Meg
állapíthatjuk, hogy sikerrel indult el az őszi 
■moziszezon.

Az első magyar filmujdonság, a Hotel K i
kelet, csütörtökön került premierre a Royal 
Apolló és Átrium films'aínüázakban. Komoly, 
művészi filmprodukció, amely igazolja a ma
gyar filmgyártás fejlődését. A  Hotel Kikelet 
romantikus, vidám történet, Vadiuiy László 
eredeti filmdarabja, amely a Mecsek festői 
szépségű hegycsúcsán a Hotel Kikelet-szál
lóban játszódik le. A  vidám filmjátékot még 
regényesebbé és hangulatosabbá teszik a 
csodálatos természeti szépségű felvételek.

Egy-két drámai, de annál több. kacagtató 
jelenetek között bonyolódik le a darab, 
amelynek hősnője a szálloda igazgatónője, a 
vidék legszebb asszonya, akiért bolondul 
nemcsak a férje, hanem a vén rué bárő. a 
daliás magyar földbirtokos és minden férfi- 
szállodavendég. Töméntelen humoros és né
hány meleg emberi jelenet után természete
sen tökéletesen kibonyolódik a helyzet és a 
letagadott férj visszanyeri feleségét, aki 
ezentúl csak a családi boldogságnak él.

A  parádés szereposztás élén Tőkés Anna 
áll, aki megjelenésével, meleg hangjával 
már a filmen is meghódította a közönséget. 
Aranyos derűt loptak a mozivászon palettá
jára Turay Ida és Komár Júlia. A férfiak 
közül elsősorban Púyer Antalról kell meg
emlékezni, aki végre magára talált, játéká
ban mcgsaabadult a ~ burleszk túlzásoktól és 
igaz, emberi alakítást nyújtott. Ugyanezt 
mondhatjuk Kabos Gyuláról is, akinek ala
kítása szintén közelebb áll az emberi figurá
hoz, mint a burleszkhez. Uray Tivadar ele
gáns megjelenés, a nők kedvence. Palló 
Imre, az Operaház énekese, férfias, igazi 
magyar földbirtokos, aki nemcsak szépen 
énekel, hanem igazán úri módon mulatott is. 
Epizódszerepekben kitűnőek voltak Köpeczi- 
Boócz Lajos, Mály Gerő, Nagy György, Pc- 
thes Sándor és Donáth Ági.

Gödi Béla rendezése is fejlődést mutat, 
bár eddig is komoly és értékes rendezést 
produkált, de most mintha színesebb, ötlete
sebb és mozgalmasabb lenne az egész film. 
Abrahám Pál hangulatos muzsikájából két 
remek sláger is fakad, az első a tangó, amit 
Hajdú Eta, a berlini operaház volt tagja, 
csengő hanggal és m üvé^ ízléssel énekel; 
a másik slágert Palló Imre énekli magyaros 
temperamentummal, szívhez szólóan: ..Két 
hold földje van az édes anyámnak.” Végül 
meg kell emlékezni Falus Istvánról, a Jókai- 
filmek produceréről, aki a Hajdú- és Daróczy- 
produkció első filmjével, a Hotel Kikelettel 
irmét művészi sikert hozott. J5s nem szabad 
elfeledkeznünk Bécsi Kláriról, az első női 
cutter-röl, aki tempót és lendületet adott a 
filmvígjátéknak.

A  közönség sokat tapsolt és nevetett a 
nagyszabású magyar filmvígjáték bemutató
ján.

Az új köntösbe öltöztetett ürdnia film
színházban Sherlock Holmes címmel mulat
ságos és izgalmas bűnügyi történet keiült
yffnkna. i|  ftgaiUSkaí éfl diáméi tam&tt

Kari Hant, a film rendezője diktálta. Hans 
Albers az ál-Sherlock Holmes detektív-szere- 
pében férfia.s és rokonszenves. Mulatságos 
figura volt aa elválhatatlan barát figurájá
ban, dr. Watson szerepében Heinz Rühmann, 
ki állandó derültségben tartotta a közönsé
get. A  romantikát két rokonszenves színész
nő képviselte: Hansic Knoteck és Marieluise 
Claudius. A  sikerült detektiv-romantikájú 
komédiát a City-filmszínház is sikerrel 
játssza.

*

A  második magyar filmvígjáték újdonsá
got a Déc?i- és a Castnó-filmszínúáz tűzte 
műsorára, Segítség! örököltem! címmel. A 
film víg játékot Indig Ottó írta s Mihály Ist
ván és Lörincz Miklós alkalmazta filmre. A 
vidám cselekmény egy szegény vasúti ven
déglős körül forog, aki lányával együtt 
örökség útján belecseppen a milliomos úri 
módba. Sok brilliáns helyzetkomikumon és 
ötletes fordulaton keresztül pereg le a cse
lekmény, amit egy hangulatos szerelem is 
átsző az új milliomoslány és a léha báró kö
zött. Székely István ötletes rendezése adja 
meg a lendületet és a vigjátéktempót a ka
cagtató filmnek. A  szereplők mind kitűnő 
színének, akiknek élén Gázon Gyula áll, aki 
ragyogó kabinetfigurát csinál a szegény ven
déglősből lett milliomosból s végig derültség
ben tartja a közönséget. Ágay Irén rokon
szenves alakításával meghódította ismét a 
közönséget. Uray Tivadar a léha báró szere
pében hódító volt. Rajnay Gábor a jókedvű 
öreg jogász szerepében igazán mulatságos. 
Földényi László, a nagyképü fökomornyik, 
szintén elsőrangú alakítást nyújtott. Az 
epizódszerepekben Huszár Pufi, Dénes 
György, Keleti László, Pethes, Vaszary Piri, 
Scnnyey Vera, Simor Erzsébet érdemelnek 
dicséretet. Bástyái István első filmmuzsikája 
hatásosan festette alá a vígjátékot. Sláger 
lesz az Én kimondom, hogyha kell! . .. című 
foxtrott. A  közönség elejétöl-vágig jól mula
tott és sokat tapsolt a sikerült magyar 
filmnek.

*
A  Eíidtüs-filmszlnházban premierre "merült 

Rabszolgahajó címmel egy izgalmaktól túlfű
tött kalandos filmjáték. Lelketlen, durva 
emberekről szól a történet, akiket a tenger 
és a tiszta szerelem varázsol becsületesekké. 
A  cselekmény a múlt század közepén ját
szódik, amikor már halálbüntetéssel üldözték 
a rahszolgavásárt. A  Rabszolgahajó cselek
ményének hősei Warner Baxter és Walace 
Berry, akik a férfierő jelképei. A  romantikát, 
amely végigvonul a darabon, Elisabeth Arién 
képviseli. Felejthetetlen a kis Mickie Ronney 
a hajóinas szerepében, akit a magya- mozi
közönség a Szentivánéji álom Fur.k szerepé
ből ismer. A  túlfűtött lagalmú és robbanó 
feszültségű, regényes filmjátékban tökéletes 
hűséggel eleveníti meg a rendező egy letűnt 
korszak utolsó romantikáját. A  legmegrá- 
zóbbb jelenet a pusztuló, felrobbantott hajó. 
A  premier közönsége sokat izgult és tapsolt 
Walace Berry új filmjének.

SárdM Xtffift.
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M e g h a lt  a  „ k is  lo rd “
Ki ne ismerné az angol Vivian Burnett „Kis 

lord” című világhírű regényét, amelynek fő
alakját, a kis lordot, aki meghódította a ri
deg angol főúri nagyapjának a szívét, a világ
hírű regényírónö fiáról, Frances Hodgeson 
Bumettröl mintázta, fél évszázaddal ezelőtt.

A  kis lord, aki a könyvben Lord Fduntleroy 
néven szerepel, mint Plandoméból jelentik, 
egy hősiesen végrehajtott életmentés után 
szímohamot kapott és meghalt. A  kis lord, 
tehát halála percében, 61 éves korában is hú 
maradt ahhoz alovagias jellemű kisfiúhoz, aki 
majdnem mindnyájunkat elérzékenyített a 
könyv olvasása közben, vagy a színházban.

A  kis lord, aki komoly vagyonnal rendelke
zett, kalandos pályát futott be és életét a 
tengeri sportoknak szentelt.

— Szeretném, ha az Isten kegyes lenne 
hozzám és megengedné, hogy a tengeren hal
jak meg, — szokta volt mondani barátainak.

Kívánsága teljesült. Úgy halt meg, mint egy 
valódi sport férfiú, életmentés közben.

„ m tw M t f f  J i l  m

Szeged város köszöneté 
a Magyar Hétfőnek

Szeged váró*? polgármestere a következő 
levelet intézte a Magyar Hétfő főszerkesztő
jéhez:
JG E N  TISZTELT FŐSZERKESZTŐ ŰR! 
KEDVES BARÁTOM!

Vasárnap este a legteljesebb siker és el
ismerés, a magyar és külföldi nyilvánosság 
rendkívüli érdeklődése jegyében befejeződ
tek az idei szegedi ünnepi játékok. Engedd 
meg, hogy városom ünnepi hangulatábant 
amikor most összeállítjuk nemzeti kultu
rális megmozdulásunk mérlegét és tanulsá
gait, legelső, legkedvesebb kötelességemnek 
tegyek eleget ükkor, amikor mélyen át ér
zett, őszinte gondolatokkal hálás köszöne
tét mondok Szeged sz. kir. város ihatósága 
és közönsége, valamint a magam nevében 
azért a nagyértékil figyelemért, ösztönző 
felkarolásért, serkentő bírálatért és önzet
len támogatásért, amellyel a vezetésed alatt 
álló nb. lapod a nagy magyar város élni cs 
fejlődni akarását dokumentáló ünnepi játé
kok felé fordult. Mindannyian tisztában 
vagyonik azzal, hogy az elért általános 
sikert nem tudtuk volna megvalósítani 
nagymértékeit nb. Lapod oly önzetlenül 
vállalt lelkes és sokrétű támogatása nélkül.

Az ünnepi játékok elmúlt hetei ismét 
tanúbizonyságot tettek arról, hogy a mar- 
gyár sajtó és «  legnagyobb magyar város 
egyaránt és egymás mellett, egymást meg
értve kívánják szolgálni a nagy magyar 
és nemzeti célokat. Ha munkánk nemcsak 
idegenforgalmi, de kulturális eredményeket 
is elérhet, azt elsősorban a hivatását min
dig emelkedett szellemben teljesítő magyar 
sajtónak köszönhetjük és ez a munka Sze
ged városát ismét meleg baráti szálakkal 
kapcsolja össze a magyar sajtó emelkedett 
szellemű orgánumaival.

Nemzeti és kulturális hivatást kívánunk 
teljesíteni, amikor évröl-évre felgyújtjuk a 
szegedi Dóm-téren a magyar ünnepi játé
kok fényszóróit, hogy a magyar és nem
zetközi nyilvánosság legszélesebb tömegei 
gyönyörködhesseyiek a magyar művelődés 
és szellemi élet kiválóságainak csúcstelje
sítményeiben. A Szegedi Szabadtéri Játé
kok ma máar nem egyetlen város lokális 
céljait és szűk szemvontjait szolgálják, 
hanem általános nemzeti érdek az, hegy 
minél szélesebb tömegeket ismertethes
sünk meg a magyar szellem alkotóerejével. 
Ehhez a munkához kérte Szeged sz. kir. 
város nb. Lapod támogatását és az ebben 
a szellemben tanúsított figyelmedért és 
eléggé nem értékelhető önzetlen támoga
tásodért kérlek, fogadd városom és a ma
gam nevében legöszintébb hálás köszöne- 
temet. Kérlek igen tisztelt barátom, hogy 
új eredmények felé serkentő kitüntető 
figyelmedet a jövőben is őrizd meg a ne
héz sorsban is 'nagy mutikát teljesítő 
Szeged iránt.

Kérlek, fogadd legöszintébb köszönetem
és őszinte tiszteletem nyilvánítását.

Szeged, 1937 augusztus 17.
Dr. PA LFFY  JÓZSEF 

polgármester”

A  humor királyainak új kacagtató rekordja.
A  Ritz Brothers, mint akadémikusok, mint 
eszkimók, mint utca! énekesek és mint doni 
kozákok mutatkoznak be legújabb: Mimi, a 
gazdag ember leánya című filmjükben. A  
20th Century Foir-nak ebben a filmjében 
aratták eddigi legr/igyobb sikerüket és ma 
már úgy ünnepük őket Amerikában, mint a 
humor királyait. A  Trade cimü amerikai lap
ban mégis úgy nyilatkozott a legidősebb Ritz- 
fivér, hogy megelégedne kisebb ranggal és 
nagyobb jövedelemmel, mert hiába van a film
gyárnál rekord-gázsijuk, tilos a színpadon 
való fellépésük és napi ezerdolláros fellépést 
garantáló éves szerződést voltak kénytelenek 
visszautal tani,
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Eső, zivatar
A  Meteorológiai Intézet jelenti vasárnap

délben:
Észak-Európában meleg és száraz időjárás 

uralkodik. Az Ostende—Berlin—Lemberg vo
naltól délre azonban bűvös nyugati légtöme
gek előrenyomulása következtében az idő
járás felhős és esős jellegű. Hazánk nyugati 
részein már tegnap délután volt néhány ziva
tar. Éjjel a Dunántúl nagy részén, reygel és 
délelőtt már az Alföldön is több helyen kiadós 
zivataros eső alakult ki. Budapest felett haj
nali 3 órakor 11 milliméter esőt adó zivatar, 
délelőtt 10 órakor gyenge záporesö vonult 
át. Leghevesebb zivatart Magyaróvárról (24 
milliméter) és Pápáról (38 milliméter esővel) 
jelentettek. A  hőmérséklet tegnap a nyugati 
határszélen a 20 fokot alig érte el, Budapes
ten és az Alföldön a 30 fokot is megközelí
tette. Európában ma reggel a légnyomás leg
magasabb értéke 769 milliméter. Északnorvé- 
giában, legalacsonyabb értéke 755 milliméter 
a Volga torkolatánál.

A  Balaton vizének hőfoka ma reggel Keszt
helyen 21, Bogláron 20, Balatonfüreden, Sió
fokon 21, Kenésén 20 fok. A  Duna vízhömér- 
Séklete Budapesten 19 fok volt.

Budapesten délben a hőmérséklet 20 fok. a 
tengerszintre átszámított légnyomás 759 milli
méter. gyengén emelkedő.

Várható időjárás a Következő 2$ órára: 
Mérsékelt njmgati szél. Több helyen eső és 
zivatar. A  hőmérséklet az ország nyugati 
felében már alig változik, keleten csökken.

Kedvező orvosi jelentés 
Horthy kormányzó 
egészségi állapotáról

I' KÖZGAZDASÁGI |
i

Horthy Miklós kormányzó állapotáról 
vasárnap délelőtt a következő orvosi je
lentést adták ki:

A  kormányzó úr őfőméltóságának 
szombat délutáni hőmérséklete a 37.3-at 
nem haladta túl. A z éjjelt nyugodtan 
töltötte, a ma reggeli hőmérséklete 38.1.

A  torok majdnem teljesen rendbe jött, 
a közérzcs kifogástalan. Amennyiben a 
rekonvaleszcenciát semmi sem zavarja 
meg, ez a jelentés az utolsó.

Szöllőssy,
egészségügyi főtanácsos, 

közkórházi főorvos.

Darányi miniszíereitiök
hétfőn  é rk e z ik  v is s za  B u dapestre ,
é s  m e g k e zd i ta n á csk o zá sa it

— Kiszenvedett a kocsin egy öngyilkos 
fiatalember, akit apja vitt az orvoshoz.
Békéscsabán az egyik tanyán Vandiik János 
gazdaember rossz sejtelmektől gyötörve a 
reggeli órákban 25 éves fiát kereste. A  hívás
ra a fiú nem jelentkezett, az apa keresésére 
indult. Rossz sejtései valóra váltak, mert a 
legényt az egyik pajtában felakasztva találta. 
A  megrémült öregember nem veszítette el lé
lekjelenlétét. Levágta még élő fiát a kötélről 
azután gyorsan befogott a kocsijába és a hal
dokló fiát feltette arra, majd lóhalálában or
voshoz hajtatott vele. Mire a habzó testű lo
vak az orvos háza előtt megálltak és a jaj 
veszékelö apa a kocsihoz hívta az orvost, ez 
már csak a kihűlt holttestet találta. A z ön- 
gyükos legény útközben meghalt. Az öngyil
kosság okát szerelmi bánatban sejtik, miután 
semmi egyéb körülmény nem kényszeríthette 
a jómódú gazdalegényt arra, hogy eldobja 
magától az életét.

— Indítvány a városi tisztviselők fizetés- 
emelésére. Pesti Béla békéscsabai városi 
képviselő javaslatot terjesztett Békéscsaba 
polgármestere elé, amelyben kéri, hogy a 
város valamennyi tisztviselőjének emeljék fel 
a fizetését. Az érdekes indítványt azzal indo
kolja, hogy hat évvel ezelőtt, amikor a köz- 
alkalmazottak fizetését leszállították, a meg
élhetés hirtelen olcsóbbodott, viszont azóta 
a legfontosabb szükségleti cikkek 60— 70 
százalékkal megdrágultak és így a tiszt
viselők megélhetése a mártani fizetések mel
lett nincs biztosítva. Hír szerint a város leg
közelebbi képviselőtestületi ülésén foglalkoz
nak majd a feltűnést keltő indítvánnyal.

— Kedden kezdődik a Nemzetközi Nyomda
ipari Kongresszus. Húsz államból összesen 
négyszáz résztvevő érkezett vasárnap estig 
Budapestre az V. Nemzetközi Nyomdászipari 
Kongresszusra. Kedden délelőtt a Magyar 
Tudományos Akadémia nagytermében nem 
zetközi értekezletet tartanak a világ minden 
tájáról ideérkezett nyomdaipari szakemberek. 
Az V. Nemzetközi Nyomdászipari Kongresz- 
szusra vasárnap estig négyszáz előkelő részt
vevő érkezett. Eddig húsz állam küldötte el 
delegációját Budapestre. A  kongresszus meg 
nyitásig még számos ország kiküldöttét 
várják.

Az egész társadalomra rendkívül fontos az ősz
tálysorsjáték jövő  héten, 24-én kezdődő és szeptem
ber 24-ig tartó főhúzásai. 7,610.000 pengő kerül most 
egy  hónap alatt kisorsolásra és kifizetésre. Érthető 
tehát, hogy akinek még nincs sorsjegye, siet a fő
árusítókhoz. hogy egy sorsjegyet vegyen, hátha 
most sikerül Tövid idő alatt a gondoktól megszaba
dulnia. A  szerencse útja mindenkinek nyitva á ll!

—  Villamos főzési bemutató. A  Honvéd
utca 22. sz. alatti Elektromos kiállítás be
mutató konyhájában hétfőn, csütörtökön és 
pénteken d. e. %10 órakor gyümölcsbefözést, 
rétes, pudding, hal, különféle tészták és hú
sok készítését mutatják be. Belépés, ruhatár 
díjtalan.

■ T A f  H M m

H árom  kü lfö ld i autót 
íosziottah hi

Három külföldi rendszámú autót törtek fel 
és fosztottak ki ismeretlen autótolvajok. Va
sárnap reggel Hahness Vilmos newyorki ma
gánzó felesége jelentette be a főkapitánysá
gon, hogy a Dunapalota előtt álló Packard- 
kocsiját feltörték és onnan egy kabátot el-1 
Vittek.

Etienne Ekyan párisi vegyészmérnök gép
kocsiját a Wurm-utcában törték fel. A  tolvaj 
a 693 RG 7 F  rendszámú autóból ruhákat \ 
lopott el.

Szemző Jenő dr. párisi bankár MI 48124 F  I 
rendszámú gépkocsijából egy barna bőröndöt 
vittek el, amelyben 10.000 pengő értékű ék
szer, ruhanemű és találmányok tervrajzai 
voltak. A  rendőrség a három autólopás ügyé" ] 
ben megindította a nyomosát ,

Röder Vilmos helyettes miniszterelnök 
vasárnap reggel 9 órakor megjelent a mi
niszterelnöki palotában. Nem sokkal ké
sőbb Hóman BáVnt kultuszminiszter fel
hívta Rödert telefonon. Hóman szombaton 
este érkezett vissza Budapestre és hétfőn 
reggel már át is veszi hivatalának veze
tését.

Darányi miniszterelnök feleségével 
hétfőn este érkezik meg.

Kedden reggel adja át Röder Vilmos az 
ügyeket a miniszterelnöknek.

Kánya Kálmán külügyminiszter —  mint 
azt vasárnap Csáky István gróf megtele
fonálta Budapestre —  kedden tér vissza a
fővárosba.

Darányi Kálmán hazaérkezése után hi
vatalosan is megkezdődik a politika őszi 
szezonja. A miniszterelnök kihallgatáson 
jelenik majd meg a kormányzónál, fo- j 
gadja a kormány tagjait és péntekre mi- j 
nisztertanácsot hív egybe. 1

Ezen az első, nagy őszi minisztertaná
cson állapítják meg teljes pontossággal a 
kormány munkaprogramját.

Darányi miniszterelnök hazaérkezése
után megkezdi politikai tanácskozá

sait is.
Elsősorban a N ÉP elnökségével, Ivády 

Bélával, Szinyey-Merse Jenővel és Zsin
dely Ferenccel fog tárgyalni. Ezután ke
rül sor az Eckhardt Tiborral való tanács
kozásra is.

Igen sok kérdés vár megoldásra, azon
ban a politikai világ mindenekelőtt azt 
várja a szabadságáról hazatérő miniszter
elnöktől :

számoljon le végre a szélsőséges agi
táció va!,

indítsa meg a maga részéről a legerősebb 
harcot a nemzetromboló akciók ellen és 
biztos, hogy ebben a harcban maga mögött 
találja az egész alkotmányosan gondolkozó 
és érző magyar közéletet.

A B Álé K P  A P I KOK TŐZSDEI FORGALMA. 
Testvérlapunk, a Kis Újság közödé elsőnek 
azt a hírt, hogy a Kereskedelmi Bank az ősz
szel kérni fogja részvényeinek nyilvános tőzs
dei jegyzését. Már akkor leszögeztük állás
pontunkat, hogy nem tartanók szerencsés 
megoldásnak, ha a bankpapírok közül csak 
egyik-másik kerülne jegyzés alá. Az egész vo
nalon helyre kell állítani a régi, 1931 előtti ál
lapotokat. Aki figyelemmel kísérte a buda
pesti értéktőzsde bank-magánforgalmának 
irányzatát, észrevehette, hogy a bankpapírok 
iránt a közönség igen élénken érdeklődik. 
Egyes tőzsdei napokon sokkal nagyobb for
galom fejlődik itt ki, mint a jegyzett értékek 
piacéin. Az árfolyamok a múlt évihez viszo
nyítva, erősen emelkedők voltak. Ha azonban 
az árfolyamokat az 1931 július-,akhoz viszo
nyítjuk, úgy azt látjuk, hogy kevés kivétellel 
még mindig alacsonyabbak, mint az akkoriak. 
Pedig az intézetek az 1931-es válságot és az 
azt követő súlyos időket nagyszerűen átvé
szelték. A nagy pénzintézetek osztalékpoliti
kája — kevés kivételtől eltekintve, nem fizet
tek dividendát —  helyes is volt. Az elért nye
reség tartalékolása és a további belső mc g- 
erösödés akkor látható leginkább, ha össze
vetjük a magánforgalmi jegyzést azzal az 
értékkel, ami a kimutatott részvényvagyonból 
egy részvényre tényleg esik.

1931 1937 A  részv.-
VH. 13. Vm . 19 vagyon-
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Borúra derű wsre$égeS
szenvedeti az BSnBki-dlíhan

A  nagy díjak utáni versenynapok programja 
rendszerint visszaesést mutat az utóbbi na
pok emelkedő sporteseményeivel szemben. Ez 
a visszaesés vasárnap is észlelhető volt, kü
lönösen a bevezető számoknál és a föverseny- 
nél. De már az utóbbi három handicapot né
pes mezőnyök alkották. Sőt az ötödik futam 
rekordszámú indulóból állt, amennyiben 19 
lovat indított ei a starter.

A  nap föversenye az Elnöki díj kétmérföl- 
des távján két hároméves és három négyéves 
vette fel a küzdelmet. Nagy favoritja, Bo
rúra derű pedig — mint előre látható volt 

nem állta végig az iramot és úgy Domino, 
mint istállőtársa, Skytha, megelőzték.

A  papír meglehetősen érvényesült és egy
két meg epetéstöl eltekintve, favorit nyerte 
a legtöbb versenyt.

Augusztus iii-án es zy-en u. u. a ora.tor |

Kagyar Lovaregylet versenyei I

A  budapesti vasárnapi lóverse
nyek eredményei

(A  zárójelben lévő számok közül a két első 
a megafon-, a harmadik a startodds, a ne
gyedik az esetleges osztalék.)

I. Istvánteiki díj. 3000 P. 1600 m. 1. Erdő
majori m. Nordland (1%, 1 Vz, 1%, Gutái). 2. 
Bazsarózsa (4, 4, 5, 52, Weissbach). 3. Mü 
vész (3, 3, 5, 86, Teltschik). 4, Napnyugta (3, 
4, 5, 53, Schejbal). 5. Ciro (2, 2, iy 2, 23, 
Esch). Fm.: Fék (12, 12, 25, 708, Hevesi), La
tor (12, 12, 12, 598, Hujber). 4, ötn„ %, % h. 
Tót.: 10:29, 13, 14, 21. Befutó fog.: 10:115.

H. Kétévesek versenye. 3000 P. 1200 m. 1. 
Gr. Pejacsevich J. Cifra (5:10, 6:10, 7:10, 
Gutái). 2. Dankó Pista (végig 2, 33, Szent- 
györgyi). 3. Top Hat (4, 4, 3, 55, Csapiár). 4. 
Blonde Kathrein (végig 5, 72, Schejbal). Fejh., 
2%, 3 h. Tót.: 10:16. Befutó fog.: 10:26.

Hl. Kétévesek augusztusi handieapja. 4000 
P. 1100 m. 1. Honig D. Ave Caesar (2%, 4, 
4, Bihari). 2. Bric á Brac (5, 3, 4, 35, Nagy 
G.). 3. Aratás (1%, 2%, 2%, 60, KlimschaJ.). 
4. Arizona (2, 2Vz, 4, 68, Gutái). 5. Ábránd 
(3, 5, 4, 42, Klimscha). Fm.: Diadém (4, 4, 6. 
63, Szentgyörgyi), Drusza (5, 5, 6, 102, Csö
möri). Felh., 1, fejh., 2 h. Tót.: 10:82, 20, 14, 
15. Befutó fog.: 10:377.

IV. Elnöki díj. 6000 P. 3200 m. 1. Gr. Peja
csevich J. Dominó (1%, 2, 2, Gutái). 2. 
Skytha (3, 3, 5, 86, Keszthelyi). 3. Borúra 
derű (7:10, 7:10, pari, 22, Teltschik). 4. 
Moulin Rouge (10, 6, 6, 89, Balog). 5. Cim
bora (4, 4, 6, 62, Szentgyörgyi). ötn., %,fejh., 
2% h. Tót.: 10:28, 18, 30, Befutó fog.: 10:203.

V. Handicap. 1800 P. 1000 m. 1. Bartos A. 
Babvirág (végig 8, KlimschaJ.). 2. Doboz 
(5, 6, 6, 142, Pfendler). 3. Minek? (10, 12, 
12, 153, Horváth K. H.). 4. Pozőr (4, 3, 4, 389, 
£éHx%i 5, Oca (M, M, 13, lOfl, Kajáit*, Enu

l Napfelkelte (16, 20, 20, 153, Lökös), Hó (2, 2
2, 28, Simics), Helouan (10, 12, 12, 384, Kolo-
nics), Hozomány II. (8, 10, 10, 513, Fetting 
K.), Alvajáró 4, 6, 6, 145, A lt), Caméüa (10, 
12, 12, 1531, Gosztonyi), Csókos Juiis (végig 
14, 1921, Bakonyi), Széltoló (végig 6, 226,
Csömöri), Thank You (8, 8, 12, 187, Keszt
helyi), Hédié (5, 6, 10, 171, Bihari), Pity- 
palatty (4, 5, 5, 76, Esch T.), Baka (14, 20, 
20, 1916, Rybenszky), Borzas (8, 8, 10, 125, 
Mányi), Benne nuit (végig 10, 306, Bihari La 
jós).’ 2, %, %, % h. Tót.: 10:104, 28, 39, 81. 
Befutó fog.: I—II.: 10:793. I—III.: 10:1542.

VT. Kétévesek eladó handieapja. 1500 P, 
900 m. 1. Fodor A. Kegyetlen (1%, 1%, 114 
Klimscha J.). 2. Hawaii (3, 4, 4, 27, Schejbal)
3. Arra való (4, 5, 4, 35, A lt). 4. Cél (4, 4, 6 
68, Csömör). 5. öhaj (3, 4, 4, 56, Pfendler) 
Fm.: Páncél ( 6, 8, 12, 287, Kovács L.), Pa
nama (8, 10, 12, Mányi), Carola (6, 6, 6, Ka- 
iári). Fejh., nyh, 1%, 3 h. Tót.: 10:28 (Ke-

! gyetlen és Carola), 13, 12, 14. Befutó fog - 
10:104.

VH. Handicap. 2500 P. 1800 m. 1. Horthy I 
Sirató (1%, m ,  Teltschik). 2. Aszfaltbetyár 
(4, 4, Gutái). 3. C-affe (10, 10. Kajári). Fm 
Adua (8, 10, Schejbal). Bitang (5, 6, Weiss- 
b’ -eh'i. Csatártő (5, 6, Esch), Nanking (6, 8. 
Keszthelyi), Mák (8. 8, Szentgyörgyi), Huas- 
car (2, 2, Klimscha), Ressista ( 8, 8, Gosz- 
tanyi), Lilla (6, 6. Mányi). Báthory (6, 8, Bi 
hari), Honvéd (6, 6, Pfendler).
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Erős választási h arc  lesz 
a  bonyhád i kerü letben

Hétfőn délután fél ötkor temetik el az 
Iparművészeti Múzeumból a magyar köz
élet nagy halottját: Pékár Gyulát. A  te
metésen megjelenik József főherceg és 
Auguszta föhercegasszony is. Röder Vil
mos, a miniszterelnöki teendők ideiglenes 
ellátásával megbízott honvédelmi minlsz 
tér is ott lesz Hóman Bálint kultusz- 
miniszterrel együtt a végtisztessegen.

A  sírnál több búcsúbeszéd hangzik majd 
el. A  Nemzeti Egység Pártjának nevében 
Illés József mond beszédet

A  temetés után kiírják az új választást 
a bonyhádi kerületben. Egész sor jelölt 
nevét emlegették vasárnap politikai kö
rökben. Annyi azonban bizonyos, hogy a 
kerületben nehéz választás lesz.

A  bonyhádi kerület lakosságának jó
része németajkú. Számolni kell tehát az
zal, hogy megjelennek a helyszínen a pán- 
germán agitátorok és megkezdik tevé
kenységüket. A  NÉP kedden, a Független 
Kisgazdapárt szerdán dönti el: kit jelöl 
Bonyhádon. Több jelölt indul még nyilas- 
taresztea én pártonkívüli programmal is.

árfolyam ból egy
rv-re esik

Angol-Magyar Bank 64 85 86
Hazai Bank . . . 41 31 72
Hitelbank . . . . 55 51 88
Leszámítoló Bank . 82 48 92
Olasz Bank . . . 60 43 68
Kereskedelmi Bank . 91 115 114
MOKTAR . . . 68 SÍ 84
P. Hazai Takarók 145 83 175
Fenti összeállításból is láthatjuk. hogy a

mai árfolyam erősen alulmarad a ' belső érté
ken. Nyugodtan engedhetik tehát a bankok 
hivatalos jegyzés alá a papírjaikat. Azok az 
indokok, amelyek eddig veszélyt jelentettek a 
bankok részére, ma már egyáltalában nem 
állanak fenn. Az esetleges árhullámzás pedig 
szintén nem befolyéisolja a gazdasági éle
tet, hiszen a bizalom teljesen helyreállt. A 
bankok mindig a szabadkereskedrlem és a ke
reskedelmi szabadság pártján álottak. Ma 
mégis tétováznak, hogy egy ,Jiáborús'’ intéz
kedést eltüntessenek. Pedig a jó példával ne
kik kell clöljárni. M i mégis bízunk abban, 
hogy az őszi tözsdeárfolyamok teljesek lesz
nek és annyi év után újból hivatalosan je
gyezni fogják a bankértékeket. . .

ANG LIÁVAL folytatott zsirkiviteU tár
gyalásaink igen előrehaladott állapotban 
vannak. Valószínűleg sikerül 20 vágón zsírt 
elhelyeznünk.

ŐSSZEL már megkezdi valószínűleg műkö
dését Nyíregyházán a burgonya-tőzsde. Bizo
nyos kérdésekben ugyan még nagyok az 
ellentétek a kereskedelem és a termelők kö
zött, mégis remélik, hogy a két tábort a kö
zös érdekeik megegyezésre bírják.

MAR GYAKRABBAN foglalkoztunk a ma
gyar kalaptompgyárak üzleti gestióival. Most 
örömmel számolunk be arról, hogy végre 
megtört az egyeduralom. A  lengyel kalap
tompgyárak most nagyobb behozatali kontin
genst kaptak, A lengyel készítmények nem
csak jobbak az eddigi osztrák importárunál, 
hanem olcsóbbak is. így  ért véget egy dics
telen és rövid karteluralom. Nem sajnáljuk.

AZ IPA R I FELLENDÜLÉS Ausztriában 
is lehetővé tette, hogy a nagy iparvállala
tok osztalékaikat felemelhessék. Hat vál
lalat az 1931 óta beszüntetett dividenda- 
fizetést ismét megkezdte.
A WEISS MANFRÉD-GYAR nemrégiben 

rendezkedett be tenisziitö gyártására. Rövid 
idő alatt a teniszütök oly icivtHó minőségben 
készültek, hogy a külföld is érdeklődést mu
tat a cikk iránt. Nagyobb tételben sikerült 
Londonban, Parisban és Zürichben elhelyezni. 
A gyár reméli, hogy eben az iparágban sike
rülni fog még sokkal nagyobb exportmennyi
séget elhelyezni.

A K IK  ÜGYESEBBEK NÁLUNK! Német
ország megállapodást létesített az egyiptomi 
kormánnyal 50 ezer tonna búza átvételére A  
kötés csak azért kelt feltűnést, mert Német
ország készpénzben fizeti meg a búza ellen
értékét. Valószínűleg ezt az üzletet nem az 
,cgykéz”, hanem „egy ész” hozta létre.

srő u [SK070T? E? FoK.KnöK * S A BrDAI EGT" KÖZÖTT. A Budán megnyílt új Budai Egy
ségár üilet egységáras rendszere miatt a budapesti 
kereskedők felszólaltak a kereskedelmi miniszté
riumban. t  kereskedelmi minisztérium közben- 
jarásira • Budai Egységár kft. a 25 filléres áron 
kívül ezentúl más kulónféle olcsó árakon is fog 
teljesült' ElIel *  budapesti kereskedők kívánsága

A LEGSZEBB ÉLMÉNY: EGY TENGERI FTA- 
végtelenje és egészséges sés levegője 

szinte ujjaalkotja a szervezetet és nem tudunk be- 
telnl a felejthetetlen, szebbnél-szebh látnivalókkal 
melyeket a földközi.tenger, Madeira regényes szi
gete vagy az Amazonfnlyó őserdőségei, a Nvnrat- 
indiai szigetek csodás világa nyújt. Kérjen prospek- 
tust a legszebb tengeri utazásokról a Norddentseher 
Eloyd Bremen magyarországi irodáiban, v m  . 
Baross-tér 9., V., Vörösm&rty-tér 1.

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos: 
LÉVAI JENŐ.

Kiadásért felel: dr. Bálint Mózes.

Stádium sajtóvállalat rt.,
Vn i- RBkk Szllárd-otea 4. 
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